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Gdy w 1989 roku Polska odrzucata system socjalistyczny by budowaé spoteczenstwo konsump-
cyjne, wszystko wydawato sie proste. Oto konczyty sie lata ideologicznej dyktatury, cenzury
i braku podstawowych débr na rynku by ustqpi¢ miejsca epoce demokracji, wolnosci i dobrobytu.
Zty system miat zostac zastgpiony dobrym. Dobry system miat stuzy¢ wszystkim. Dzisiqj,
po 15 latach, nie jest to juz tak oczywiste.

Mamy w Polsce wolnos¢, demokracje i petne towaréw sklepy. Problemem staje sie to, w jaki
sposob z tych débr korzystamy. Poczatkowo, po latach wyrzeczen, doS¢ naturalng reakcjq
wydawata sie cheé kupowania jak najwiecej, aby jak najszybciej upodobnié sie do zamoz-
nych spoteczenstw Zachodu. Dzisiaj coraz czeSciej dostrzegamy, ze konsumpcjonizm jest nie
tylko postawq jednostek, lecz globalng ideologiq oddziatujgcg na SwiadomosS¢ wigkszosci
spoteczenstwa. ldeologia ta definiuje kupowanie nie tylko jako zaspokajanie potrzeb prywat-
nych, ale jako obywatelski obowigzek wspomagania gospodarki. Vance Packard, jeden
z pierwszych krytykéw spoteczenstwa konsumpcyjnego w USA, zacytowat w wydanej w roku
1960 ksigzce /The Waste Makers/ wypowiedz prezydenta Eisenhowera, ktory, zapytany
podczas jakiej$ konferencji prasowej, co ludzie powinni robié, aby walczy¢ z recesja, odpo-
wiedziat: , Kupowaé”, a gdy padto pytanie: ,,Co kupowac?”, dodat: ,Cokolwiek”. W tej samej
ksigzce Packard przytoczyt tez slogany skierowane w latach 50. do amerykanskiego spote-

"

czenstwa. Jeden z nich brzmiat: ,Xupuj, kupuj, kupuj — to twdj patriotyczny obowiqzek!”.
Czy rzeczywiscie?

Krytyka konsumpcyjnego stylu zycia, ktéra pojawita sie w USA i Zachodniej Europie w latach 60.,
choé nie zlikwidowata samego systemu, to jednak doprowadzita do istotnych zmian
W spotecznej Swiadomosci. Powstaty organizacje postulujgce alternatywny model zycia,
chronigce prawa konsumentéw, walczgce o ochrone Srodowiska i domagajace sie realizowa-
nia innych wartosci, niz ostawiony ,wyscig szczuréw”. Czesciq tego zjawiska jest tez ruch
skierowany przeciwko globalizacji rozumianej jako narzucanie catemu Swiatu modelu
ekonomicznego opartego na rozkrecajqcej sie spirali produkcji i konsumpgji. Krytyczng badz
ironiczng postawe wobec zachtannego gromadzenia débr materialnych przyjeto tez wielu
artystéw, takich jak Richard Hamilton, Andy Warhol, Roy Lichtenstein czy Jasper Johns.

A jakqg postawe wobec konsumpcji powinni przyjaé projektanci? Design jako catoS¢ nie jest przeciez
dziatalnoscig alternatywnq, cho¢ w poszczegoélnych przypadkach nie tylko moze, ale wrecz
powinien przeciwstawiac sie produkgji, jesli jedynym jej celem jest zysk. Jednak zawod
projektanta ksztattowat sie wraz z rozwojem spoteczenstwa konsumpcyjnego, jest z nim
$ciSle powiqzany, a wspétczesne wzomictwo w duzej mierze przyczynito sie do sukcesu tego



spoteczno-ekonomicznego modelu. Totalna krytyka powigzan designeréw z przemystem,
handlem i politykqg wymagataby zapewne sformutowania catkowicie nowych zatozen
funkcjonowania wzornictwa. Koncepcje takie, jak choéby najstynniejsza, opublikowana na
poczatku lat 70. przez Victora Papanka w ksigzce /Design for the Real World/, wyprowadza-
ne sq wprawdzie ze szlachetnych zatozen, sq jednak zbyt utopijne, aby mozna byto zrealizo-
wac je w catosci.

Na szczeScie mozna urzeczywistniaé je ,wyrywkowo”, wszedzie tam, gdzie od wzornictwa nie
oczekuje sig natychmiastowego generowania zysku. Projektowanie na rzecz lecznictwa,
rehabilitacji, edukacji, warunkéw pracy, Srodowiska czy pomocy spotecznej jest w stanie
rozwigzaé wiele istotnych probleméw. Wprawdzie do niekonsumpcyjnego wzornictwa trzeba
zwykle doptacaé, jednak najczesciej przynosi to korzysci w przysztosci — w kulturze, w ekologii,
w integracji spotecznej. Zyskow tych czesto z pozoru nie da sie przeliczy¢ na pienigdze, ale
ten model designu dziata podobnie jak profilaktyka w lecznictwie — taniej jest zapobiegac niz
leczy¢. Tak wiec inwestycje w niekonsumpcyjne wzornictwo réwniez sie optacajq i na plus
spoteczenstwa konsumpcyjnego trzeba zapisaé, iz wytwarza ono finansowe nadwyzki, ktére
pozwalajq na dofinansowywanie takiego designu.

Jest to jednak tylko margines w pordwnaniu z zasadniczym nurtem wzornictwa, ktére do swego
ostatecznego odbiorcy — konsumenta — dociera przez prosty i skuteczny mechanizm produkgji
i handlu. W tym mechanizmie design petni caty zespét funkeji — od krytykowanego przez
Papanka nabijania kasy producentom i handlowcom, do zaspokajania rzeczywistych potrzeb
uzytkownikéw — estetycznych, ergonomicznych, jakoSciowych, kulturowych, a takze — last but
not least — snobistycznych. Krytycy konsumpcjonizmu chetnie podkreslajg charakterystyczng
dla wolnego rynku zachtanno$¢ w nabywaniu débr materialnych, pomijajac najczesciej fakt,
ze wolny rynek oznacza takze swobodny dostep do débr innego rodzaju — nauki, edukagji,
kultury, informacji, przekonan politycznych czy wartosci religijnych. Taki zakres wolnoSci
(tacznie z prawem do krytyki lub negacji), jaki pojawit sie wraz z nowym systemem nie istniat
nigdzie i nigdy wczesniej. Ale gdzie wiecej wolno$ci, tam powinno by¢ tez wiecej odpowie-
dzialnosci.

Czy mozna wyobrazi¢ sobie system lepszy? Z pewnosciq, ale wyobrazi¢ sobie a wprowadzi¢ go
w zycie, to dwie r6zne rzeczy. Od Platona po Stalina — dzieje Swiata petne sq postulowanych
i nie zrealizowanych utopii. A przynajmniej — dzieki zdrowemu rozsqdkowi — nie zrealizowa-
nych do konca. Xazda z nich pozostawita jednak po sobie takie idee lub praktyczne osiqgnie-
cia, ktére przydajq sie kolejnym pokoleniom. Réwniez system konsumpcyjny zawiera takie



utopijne elementy, jak gtoszone przekonania o peinej swobodzie wyboru, réwnych szansach
dla wszystkich, niewidzialnej rece rynku itd. Jest on jednak przede wszystkim rezultatem
praktycznego wprowadzania od dwustu lat gospodarki kapitalistycznej, z jej pragmatycznym
podejsciem do rozwigzywania wszelkich probleméw. Spoteczenstwo konsumpcyjne nie jest
utopiq. Istnieje tu i teraz, a my w lepszy lub gorszy sposéb musimy sie z nim zmagacé.
Projektanci nie sq wyjatkiem. Oni tez dziatajq tu i teraz.

Temat WOBEC KONSUMPCJ], ktdry stat sie myslq przewodniq polskiej ekspozycji na tegorocznym
Biennale Designu w Saint-Etienne, jest odbiciem tych probleméw, przed kiérymi nasze
spoteczenstwo staneto w ostamich latach. Dla wigkszosci z nas jest to doSwiadczenie nowe
i nie zawsze umiemy sobie z nim poradzi¢. Temat WOBEC KONSUMPCJ] zostat sformutowany
tak, aby nie sugerowac projektantom zadnego jednolitego stanowiska w tej sprawie i aby daé
im wolng reke w wyborze probleméw. Tak tez sie stato. Prezentowane prace odzwierciedlajq
trzy r6zne postawy: AKCEPTACJ] dla roli wzornictwa w promowaniu postaw konsumpcyjnych,
SPRZECIWU, wyrazajgcego sie w podjeciu tematéw akcentujgcych potrzeby inne niz kon-
sumpcja (np. ekologiczne, wynikajace z niepetnosprawnosci czy bezdomnosci) oraz JRONI,
zartu z konsumpgji jako nowego fetysza. / J6zef A. Mrozek

Prace zostaty wyselekcjonowane w trybie konkursu ogtoszonego w ogénopolskim pismie
projektowym 2+3D oraz na stronach internetowych. Naptyneto bez mata 300 zgtoszen
w postaci dokumentacji fotograficznej lub rysunkowej, z ktérych komisja kwalifikacyjna
wytonita 67 projektow. W sktad komisji wchodzili francuscy i polscy organizatorzy wystawy
w Saint-Etienne oraz projektanci i pedagodzy ze szkét projektowych z Warszawy, Krakowa,
Poznania i Gdanska.

Autorzy zakwalifikowanych prac to w wigkszoSci studenci lub osoby, kidre niedawno ukonczyty
studia. Ich propozycje mogq $wiadczy¢ o poziomie ksztatcenia w polskich uczelniach, ale
réwniez odzwierciedlajq potencjat tworczy najmtodszej generacji projektantéw, ktérzy szukajq
swojego miejsca na rynku pracy. A rynek ten nie jest tatwy, co wynika w duzej mierze z wcigz
nie najlepszej kondycji polskiej wytworczosci i co za tym idzie — niedoceniania roli projektan-
ta. W powszechnej $wiadomosci zawod ten kojarzony jest bardziej ze sztukg unikatowq niz
z wytwarzaniem przemystowym. 1 cho¢ jesteSmy bezsprzecznie obserwatorami pozytywnych



zmian, ktérym sprzyja nowa sytuacja gospodarcza, to dalekie sq one od naszych oczekiwan
i ambicji. Mtodzi projektanci na rézne sposoby usitujq radzi¢ sobie z tym problemem.
Niektdrzy znajdujq prace w innych zawodach, przewaznie w pokrewnych, jak reklama,

a bardziej zdeterminowani prébujg promowac siebie i mimo wszelkich trudnosci wykonywaé
ten zawod, czasem uruchamiajgc wtasng produkcje. WiekszoS¢ uczestnikow poprzez udziat
w wystawach i konkursach buduje swoje portfolia, upatrujgc w tym skutecznego narzedzia
wiasnej promocji oraz szans na zaistnienie w mediach. Dodatkowo udziat w imprezach
miedzynarodowych to okazja do zmierzenia sie z innymi — poréwnania swoich umiejemnosci,
a czasem weryfikacja obranej drogi tworczej.

W5r6d eksponatéw znalazto sie kilka projektow juz wyréznionych w konkursach, np. prace Alek-
sandry Adamczyk, Grupy Medusa i Elzbiety Piotrowskiej nagrodzone na ostatnim Biennale
Sztuki Projektowania w Krakowie, czy /Wodny parasol/ Marii Gorskiej i Daniela Zielinskiego,
ktéry zdobyt 11 nagrode w konkursie w Nagoi w 2000 roku. Na miedzynarodowych wysta-
wach czy targach prezentowano juz m.in. projekty Malwiny Antoniszczak, Wioletty Serafin
i studia puff buff design. Autorami wielu projektow sq studenci wydziatéw projektowych
siedmiu Akademii Sztuk Pieknych. Na wystawie zabrakto prac z licznie powstajqcych ostatnio
w Polsce szk6t prywatnych. Znaczacqg grupe stanowiq projekty dyplomowe — niektére z nich
byty juz prezentowane na dorocznych ogélnopolskich przegladach dyploméw (/RowTrike/
Anety Bielicz, Dawida Lukicia, Bartka Tomczaka) lub na tamach czasopism czy nagradzane,
jak kolekcja /Utkane z marzen i snéw/ Magdaleny Duraj i Barbary Szczotki, ktdra otrzymata
Ztotg Nitke w tegorocznym przegladzie projektantéw ubioru. Wiele projektéw wykonano
jednak w ramach prac kursowych specjalnie na wystawe w Saint-Etienne. To wiasnie ci
uczestnicy najczesciej skupiali swojg uwage na problemach nieczesto zauwazanych
W naszym kraju ,mniejszoSci” spotecznych, jak niepetnosprawni, starsi, biedni czy bezdomni,
lub akcentowali w swych pracach zagadnienia ekologiczne — recyklingu, poszanowania
surowcow, niezaSmiecania Srodowiska lub projektowania ,nieinwazyjnego” (np. Magdalena
Wisniewskaj-Lisak, ktérej fotel jest ksztattowany z rosngcych witek wierzbowych).

Wrytonita sie i trzecia grupa projektéw, bedacych rodzajem manifestu, ktére najlepiej charakteryzuje
komentarz autorski Tomasza Jarosza: ,Co zrobi¢, zeby zasia¢ ziamo zwatpienia w cate to
szalenstwo, w system wartoSci oparty na liczbie zer na koncie? Po pierwsze bytoby dobrze,
gdyby ,to co$” nie byto Smiertelnie powazne. Po drugie — aby jednoznacznie kojarzyto sie
z konsumpcjg. W koncu zas$, aby zaintrygowato i zmusito do refleksji”. / Czestawa Frejlich




En 1989, lorsque la Pologne a rejeté le systéme socialiste au profit de la société de consomma-
tion, tout semblait évident. Des années de dictature idéologique, de censure et de pénurie
de produits essentiels sur le marché allaient céder le pas a une époque de démocratie,
de liberté et de bien-étre. Le « mauvais » systéme devait &tre remplacé par le «bon », bénéfi-
que pour tout un chacun. Aujourd’hui, 15 ans plus tard, les choses ne sont plus si simples.

La Pologne actuelle est libre et démocratique, et ses magasins regorgent de marchandises. Le problé-
me réside dans la fagon dont nous profitons de ces biens matériels. Au début, aprés des années
de privations, la réaction naturelle a été d’acheter le plus possible, pour rattraper rapidement
les riches sociétés occidentales. Cependant, aujourd’hui, la surconsommation est de plus en plus
souvent per¢ue non pas comme une attitude individuelle, mais plutdt comme une idéologie
globale qui influence la conscience collective. L'achat n'y est plus uniquement un assouvisse-
ment des besoins privés, mais aussi une responsabilité citoyenne envers I'économie. Vance
Packard, 1'un des premiers critiques de la société de consommation aux Etats-Unis, cite dans
'ouvrage The Waste Makers, paru en 1960, les propos du président Eisenhower, a qui 1'on avait
demandé, pendant une conférence de presse, ce que les gens devaient faire pour lutter contre
la récession, et qui avait répondu: « Acheter. » Quand la question « Qui, mais acheter quoi ? »
avait surgj, il avait gjouté: « N'importe quoi ». Dans le méme ouvrage, Packard mentionne aussi
les slogans des années '50 destinés a la société américaine. L'un d’entre eux disait:

« Achetez, achetez, achetez — c’est votre devoir patriotique ! » Mais est-ce vrai?

La critique de la société de consommation, qui est apparue aux Etats-Unis et en Europe occidentale
dans les années 60, n'a pas mené a la disparition du systéme, mais a néanmoins provoqué
des changements importants dans la conscience sociale. Plusieurs organisations ont vu le
jour pour proposer un style de vie alternatif, protéger les droits des consommateurs, défendre
I'environnement et réclamer la réalisation d’autres valeurs que celles liées exclusivement
a la course a la réussite sociale. Le mouvement altermondialiste est aussi issu du phénoméne —
il refuse la mondialisation qui impose au monde entier un modéle économique s’appuyant
sur la spirale de la production et de la consommation. Plusieurs artistes ont aussi adopté une
attitude critique ou ironique face a I'accumulation débridée de biens matériels, tels Richard
Hamilton, Andy Warhol, Roy Lichtenstein ou Jasper Johns.

Quelle attitude les designers devraient-ils adopter face d la consommation? Le design n’est
d’ailleurs pas une activité alternative en soi, méme si dans certains cas, il peut — et méme
doit — s’opposer a la production, lorsque celle-ci n’a pour seul objectif que le profit.

La profession de designer s’est toutefois développée grdce a la société de consommation,



elle y est étroitement liée. Le design contemporain a aussi contribué en grande partie au
succes de ce modéle socio-économique. Critiquer de but en blanc le fait que le designer soit
lié a I'industrie, au commerce ou a la politique exigerait sans nul doute 1'élaboration de
principes de design entiérement novateurs. De telles conceptions du design, y compris la plus
connue d’entre elles, publiée au début des années ‘70 par Victor Papanek dans |'ouvrage
Design for the Real World, quoique s’inspirant de certains principes fort louables, restent
cependant un peu trop utopiques pour étre intégralement mises en oeuvre dans la pratique.

Heureusement, on peut appliquer certains de leurs éléments lorsque le design n’'a pas pour mission
de générer un profit immédiat. Le design dans les domaines de la santé publique, de la
réhabilitation, de 1'éducation, du travail, de I'environnement ou de I'aide sociale peut aider
a résoudre plusieurs problémes fondamentaux. Ce type de design est souvent plus coUteux,
néanmoins, la plupart du temps, il se révele profitable & long terme — pour la culture, 1'écolo-
gie ou l'intégration sociale. Ces profits ne peuvent souvent pas se mesurer en termes finan-
ciers, mais ce modele de design fonctionne comme la médecine préventive: il vaut mieux
prévenir que guérir. Les investissements dans le design @ but non lucratif peuvent donc se
révéler rentables pour la société de consommation qui, il faut bien I'avouer, génére des
excédents financiers qui permettent @ leur tour de financer un tel type de design.

1l s’agit cependant d'un type de design encore en marge de la tendance principale, qui parvient
a son destinataire final — le consommateur — par un mécanisme simple et efficace de
production et d’échanges commerciaux. Dans le cadre de ce mécanisme, le design remplit
tout un éventail de fonctions: esthétiques, ergonomiques, qualitatives, culturelles et
(non la moindre) de snobisme — de la fonction purement lucrative (pour les producteurs
ou les commergants) dénoncée par Papanek jusqu’d la satisfaction des besoins réels des
utilisateurs. Les détracteurs de la surconsommation soulignent volontiers le c6té cupide de
I'acquisition effrénée de biens matériels, caractéristique d'un marché libéralisé, en oubliant
le plus souvent le fait que le libre-échange signifie aussi le libre-acceés @ des biens d'un autre
genre: science, éducation, culture, information, appartenance politique ou valeurs religieuses.
Une telle sphére de liberté (y compris face au droit @ la critique ou & la négation), qui est
apparue parallélement au nouveau systéme, n’existait pas auparavant. Toutefois, une plus
grande liberté devrait aller de pair avec une augmentation des responsabilités.

Peut-on réver d'un meilleur systéme ? SGrement, mais le réve et la réalité sont deux choses bien
différentes. De Platon a Staline — I'histoire est pleine d'utopies non réalisées. Ou du moins,
grdce @ un reste de bon sens, non réalisées dans leur intégralité. Elles ont toutes cependant



laissé derriére elles un héritage d'idées et de réussites pratiques, qui sont ensuite transmises
aux générations suivantes. D’ailleurs, notre systéme de consommation comporte aussi
certains éléments utopiques, tels que la liberté de choix absolue, I'égalité des chances pour
tous, la main invisible du marché, etc. 1l est avant tout le résultat de I'application pratique
de 200 ans d’économie capitaliste, qui prone un réglement pragmatique des grands proble-
mes de notre temps. La société de consommation n’est pas une utopie. Elle existe et nous
devons composer avec elle, de fagon plus ou moins heureuse. Les designers ne sont pas
différents des autres.

Le théme FACE A LA CONSOMMATION, retenu par les organisateurs de |’exposition polonaise de la
Biennale du Design de Saint-Etienne 2004, est un reflet de ces problémes auxquels notre
société a été confrontée ces derniéres années. Pour la majorité d’entre nous, il s’agit d'une
nouvelle problématique qu’il n’est pas toujours facile de traiter. Le sujet FACE A LA
CONSOMMATION a été ainsi formulé pour éviter que les designers n’adoptent des positions
uniformes, et pour qu'ils aient carte blanche dans le choix des problémes a traiter. Mission
accomplie. Les ceuvres choisies reflétent trois attitudes différentes:

I’ACCEPTATION du rdle du design comme mode de promotion de la consommation; I’OPPOSITION,
qui s’exprime par le choix de sujets soulignant des besoins autres que ceux de la consommation
(écologie, handicap, sans-abri); et I''IRONIE, qui se moque de la consommation élevée au rang
de nouveau fétiche. /7 Jé6zef A. Mrozek

Les oeuvres ont été sélectionnées dans le cadre du concours publié dans le magazine de
design polonais 2+3D et sur différents sites internet. Prés de 300 projets nous sont parvenus
sous forme de photographies ou de dessins, parmi lesquels le jury en a sélectionné 67.

Ce dernier était composé de certains organisateurs francais et polonais de 1'exposition
de Saint-Etienne, ainsi que de designers et d’enseignants des écoles de design de Varsovie,
Cracovie, Poznan et Gdansk.

Les auteurs des oeuvres retenues sont en grande partie des étudiants ou des designers ayant
récemment terminé leurs études. Leurs créations peuvent témoigner du niveau d’enseigne-
ment dans les institutions polonaises, tout en reflétant le potentiel créateur de la nouvelle
génération de designers, qui essaient de trouver leur place sur le marché du travail.



Mais ce marché n’est pas facile, car la création polonaise n’a pas encore atteint son niveau
optimal et on sous-estime souvent le rdle du designer. Pour le consommateur moyen, cette
profession est davantage associée aux arts appliqués plutdt qu’a la création industrielle.
Méme si nous sommes les témoins d’évolutions positives indiscutables, stimulées par la
conjoncture économique, elles restent encore éloignées de nos attentes et de nos ambitions.
Les jeunes designers essaient de trouver leur propre solution au probléme. Certains trouvent
du travail dans d’autres domaines souvent connexes, par exemple en publicité. Les plus
déterminés essaient de se faire connaitre de différentes fagons et d’exercer leur profession
malgré toutes les difficultés qu'ils rencontrent, parfois en langant leur propre production.

La plupart des participants étoffent leur portfolio au fil des expositions et des concours,
développant ainsi un outil efficace pour promouvoir leur travail et une chance de se faire
remarquer par les médias. De plus, la participation aux événements — surtout internationaux
— donne |'occasion de se comparer aux autres — d’évaluer ses connaissances ou de vérifier
le bien-fondé de la voie créatrice choisie.

Parmi les oeuvres retenues se trouvent quelques projets déja distingués lors de précédents
concours, par exemple les travaux d’Aleksandra Adamczyk, du groupe Medusa et d’Elzbieta
Piotrowska, récompensés lors de la derniére Biennale des Arts du design de Cracovie, ou
encore le Parapluie d’eau de Maria Gérska et Daniel Zielinski, récipiendaire du deuxiéme
prix du concours international de Nagoya en 2000. Certaines de ces oeuvres ont déja été
présentées lors d’expositions ou de foires internationales, tels les projets de Malwina
Antoniszczak, Wioletta Serafin ou du groupe puff buff design. Plusieurs designs sont des
travaux étudiants, généralement issus des sept sections de design des Académies des beaux-
arts polonaises. 1| manque néanmoins les travaux des écoles privées de design, de plus en
plus nombreuses depuis quelques années. les travaux de fin d’études constituent aussi une
grande partie de notre exposition — certains d’entre eux ont d’ailleurs déja été remarqués et
présentés lors d’événements polonais annuels ou dans des magazines de design. Certains ont
été primés, comme la collection Tissé de songes et de réves de Magdalena Duraj et Barbara
Szczotka, qui a regu le Ztota Nitka (le Fil d’or) lors de la plus importante présentation de
designers textiles de cette année. Plusieurs ceuvres ont cependant été réalisés dans
le cadre de cours spéciaux, consactés a 'exposition de Saint-Etienne. Ce sont d'ailleurs ces
participants qui ont davantage ciblé les problémes des «minorités» sociales, qui passent
souvent inapergues dans notre pays, telles les personnes handicapées, dgées, pauvres ou
sans-abri, ou qui ont mis en exergue les enjeux écologiques — le recyclage, le respect des



matiéres premiéres et de I’environnement ou le design « non-envahissant », comme dans
'oeuvre de Magdalena Wisniewska-Lisak, ou le fauteuil est formé de branches de saule
vivantes.

Nous avons aussi souligné le travail d'un troisiéme groupe de projets faisant figure de manifeste,
qui pourraient se résumer par ce commentaire de 1’auteur Tomasz Jarosz: « Comment faire
pour semer le doute dans toute cette folie, ce systéme de valeurs qui ne s’appuie que sur
le nombre de zéros d'un compte en banque ? D’abord, il serait bien qu’on ne fasse pas de
notre design une question de vie ou de mort. Ensuite, qu’on puisse |'associer sans équivoque
a la consommation. Enfin, il faudrait que cela intrigue et nous oblige a la réflexion. »

/ Czestawa Frejlich




When, in 1989, Poland overthrew its socialist system to build a consumption-based civilization,
everything seemed straightforward. The years of ideological dictatorship, censorship, and
the lack of basic goods on the market had ended, to be replaced by an epoch of freedom,
democracy and well-being. The bad system was supposed to be replaced by a good one. The
good system was supposed to serve everything. Today, fifteen years later, nothing seems quite so
simple.

We in Poland have democracy, freedom and shops filled with goods. The problem has become how
we are using these goods. At first, after years of making do without, it seemed a fair reaction
that people wanted to buy as much as they could, so as to start resembling the affluent societ-
ies of the West as soon as possible. Today, we are more and more frequently conscious of the
fact that consumption is not just an attitude of individuals, but a global ideology operating on
the awarenesses of the majority of society. This ideology defines purchasing not only as the
appeasing of private needs, but also as a citizen’s duty to help the economy. Vance Packard,
one of the first critics of consumption-based society in the USA, quotes President
Eisenhower in his book /The Waste Makers/ (1960), who, when asked during a press confer-
ence what people should do to fight the recession, responded "Buy.” When he was asked fur-
ther "Buy what?” he added: "Whatever.” In that same book, Packard recalled slogans directed
at the American public in the 1950’s. One of them was "Buy, buy, buy... It's your patriotic
duty!” But is it really?

The criticism of a consumptive lifestyle which appeared in the USA and Western Europe of the
60’s, though it did not liquidate the system itself, led to fundamental changes in societal
consciousness. There were organizations which proposed alternative lifestyles, protecting
consumer rights, fighting for environmental defense, and demanding concern for values other
than the famed 'rat race.” Part of this phenomenon is also the movement against globalization,
understood as an economic model inflicted on the world as a whole, and based on the ever-
tuming engine of production and consumption. A critical or ironical position vis a vis the greedy
amassing of material goods has been taken up by numerous artists, such as Richard Hamilton,
Andy Warhol, Roy Lichtenstein, and Jasper Johns.

And how should designers deal with consumption? Design as a whole is not an alternative activity,
after all, although in particular cases it not only can, but even should oppose production, if
its sole aim is profit. Yet the designer profession was shaped with the development of a con-
sumption-based society, they are closely linked, and contemporary design, to a large extent,
has contributed to the success of this socio-economic model. A total critique of the links



between designers and industry, trade and politics would no doubt require the formulation

of entirely new design principles. Concepts such as those given in the very famous text written
by Victor Papanek in the 70’s, entitled /Design for the Real World/, are based on noble prin-
ciples indeed, but are too utopian to be carried out in full.

Happily, they can be carried out ‘piecemeal,” wherever design doesn’t expect to generate instantaneous
profit. Design is able to solve many essential problems in the fields of health services, rehabilita-
tion, education, work, the environment, and social aid. Non-consumptive design normally costs
a little extra, but it most often yields future benefits: in culture, ecology, and social integration.
On a superficial level, these profits can’t be counted in dollars and cents, but this design model
works like preventive medicine: it's cheaper to take precautions than to cure. Thus, investment
in non-consumptive design also pays off, and moreover, it needs to be noted that a consumption-
based civilization creates financial surpluses, which allow for the financing of such designs.

But this is only on the margins when compared to the design mainstream, which reaches its end-users,
consumers, through a simple and effective production and trade mechanism. In this mechanism,
design fulfils a whole network of functions: from the stockpiling of cash by producers and busi-
nessmen (sharply criticized by Papanek), to the satisfying of the real needs of users: aesthetic,
ergonomic, qualitative, cultural, and last but not least, status-oriented. Critics of consumption
are quick to call attention to the greed in acquiring material goods which is so characteristic of
the free market, while often overlooking the fact that a free market also means access to goods
of another sort: scientific, educational, cultural, informational, and of political or religious values.
This sphere of freedom (which includes the right to critique or negate) that has appeared with
the new system has never existed anywhere before. But where there is more freedom, there
ought also to be more responsibility.

Could a better system be imagined? Of course, but imagining and bringing to life are two separate
things. From Plato to Stalin, the chronicles of the world are full of postulated and unrealized uto-
pias. Or at least, thanks to a healthy sense of rationality, not fully realized. Each of them has left
behind, however, ideas or practical achievements which can be used by forthcoming generations.
The consumption-based system also has its utopian aspects. Like the proclaimed conviction of
full freedom of choice, equal opportunities for all, the unseen hand of the market etc. Above all,
it is the result of 200 years of the practical application of the capitalist economy, with its prag-
matic approach to problem solving. The consumption-based society is no utopia. 1t exists in
the here and now, and we, in a more or less effective manner, have to come to terms with it.
Designers are no exceptions. They are also working in the here and now.



The subject of DEALING WITH CONSUMPTION, which became the theme of the Polish exhibit at
the Design Biennial in Saint-Etienne 2004, is a reflection of the problems that our society has
been facing in recent years. For most of us, these are new issues, and we don’t always know
how to handle them. The subject of DEALING WITH CONSUMPTION was formulated so as not
to suggest any uniform stance to the designers, and to give them free rein in choosing their
problems. And that's just what happened. The works on display reflect three different stances:

ACCEPTANCE of design’s role in promoting attitudes towards consumption, OPPOSITION, expressing
itself in the taking up of subjects which accentuate needs other than consumption (ecology,
disabilities, homelessness), and IRONY, or jokes portraying consumption as a modern fetish.
/ Jézef A. Mrozek

These works were selected in the course of a competition announced by the Polish design
magazine 2+3D, as well as on Internet sites. Almost 300 works were sent in, in the form
of photographs or drawings, from which the qualification commission drew 67 designers.
The commission was made up of the French and Polish organizers of the Saint-Etienne exhibit,
as well as designers and instructors from design schools in Warsaw, Krakéw, Poznar and
Gdansk.

The qualifying designers are mainly students or recent graduates. Their works might serve as
representative of the caliber of education in Polish academies, but they also reflect the cre-
ative potential of the younger generation of designers, who are trying to eke out a place for
themselves on the job market. And that market is not an easy place, given the still dubious
condition of Polish production, and the related undervalued role of the designer. The aver-
age person associates this profession more with applied art than industrial production. And
although we are incontrovertibly witnesses to positive changes, aided by the new economic
situation, they are still far from our expectations and ambitions. Young designers try to grap-
ple with this problem in various ways. Some find work in other, often related fields, such as
advertising, and the more determined find various methods of self-promotion, trying to lead
this profession in spite of all obstacles, sometimes carrying out their own production. Most of
the participants build their portfolios through exhibitions and competitions, seeing them to be
effective tools of self-promotion, as well as a chance to exist in the media. Further participation



in events, particularly international ones, provides a chance for them to measure themselves
up to others; to compare their abilities, and sometimes to verify a chosen creative path.

Among the works which have qualified there are a few designs that have already received
distinctions in competitions, such as the works by Aleksandra Adamczyk, the Medusa Group
and Elzbieta Piotrowska, who received awards at the last Art of Design Biennial in Krakéw,
or the /Water Umbrella/ by Maria Gorska and Daniel Zielinski, which received 2nd prize at
the International Competition in Nagoya in 2000. Some of these works have already been
displayed at international exhibitions and fairs, such as the designs by Malwina Antoniszczak,
Wioletta Serafin, or the puff buff design group. Many designs are student works, mainly from
the seven design faculties in Fine Arts Academies. There is no representation of the numerous
emerging private schools among the exhibits. The diploma projects form a key group; some
of them have already been 'noticed” and displayed at yearly Polish presentations, or in the
columns of design magazines, or given awards, like the /Woven from Reveries and Dreams/
collection by Magdalena Duraj and Barbara Szczotka, who received the Ztota Nitka (Golden
Thread) in this year’s edition of the most important presentation of clothing designers.

Many designs, however, were carried out as course work, especially for the Saint-Etienne
exhibit. These participants most often set their focus on problems faced by social ‘minorities’
most often overlooked in our country, such as the handicapped, elderly or homeless, or
accentuating ecological issues in their work: recycling, the exploitation of raw materials and
the environment, or ‘uninvasive’ design, as in the work of Magdalena Wisniewska-Lisak,
whose armchair is shaped from growing willow branches.

There is also a third group of designs which are a sort of manifesto, best characterized by Tomasz
Jarosz’'s commentary: How to sow the seeds of doubt in all this madness, in a system of
values based on the number of zeroes in a bank account? Firstly, it would be good if ‘that
something’ wasn’t deadly serious. Secondly, that it should unambiguously relate to consump-
tion. Finally, it should intrigue and be thought-provoking. / Czestawa Frejlich
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leksandra Adamczyk

)szewka/ Mniej lub bardziej przestrzenny, geometryczny wzdr, ograniczony tylko
erokosciq brytu — powstaje przez ptytsze albo gtebsze zaszywanie, zgrzewanie czy
zaprasowywanie tkanin. Autorka proponuje wykorzystanie ich np. do aranzacji wnetrz.

i imité j nt par
/Pinces et fronces/ Forme géométrique en 1issy, dont la largeur est limitée uniqueme §>
& ique) ou
celle des rouleaux de tissu, que I'on crée en cousant, chauffant (par processus thermiq .
' ' ir princi ent dans
repassant — en surface ou en profondeur. L'auteur propose de s’en servir principalem

le cadre de I’aménagement d'intérieur.

/Fold/ A more or less spatial and geometrical design, limited only by the width of the gore,
arising via a shallower or deeper stitch, weld or pressing of fabrics. The designer suggests
using it for interior arrangements.







leksandra Adamczyk

LOO/ Nakrycie talerza uformowane i uszyte z cienkiej pianki, chroni potrawe przed zbyt
bkim stygnieciem i zanieczyszczeniem. Dzieki sprezystej konstrukcji pasuje do talerzy réznej
wielkosci.

/1GLOO/ Ce couvre-assiettes, fajt d'un
contre les saletés ou le refroidissement frop rapide.

il s'adapte a différentes tailles d’assiettes.

1éger voile plié et cousu au préalable, protege les plats
Gréce a sa construction élastique,

/1GLOO/ A plate covering stitched from a thin chiffon fabric which keeps your meal warm
and protected. Thanks fo its elastic construction, it fits plates of various sizes.







alwina Antoniszczak

ro kobiece/ — projekt przegrody biurowej « Dyplom magisterski na Wydziale Form
emystowych Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie, promotor Adam Gedliczka ¢ Sktadana
przegroda przestaniajgca stanowisko pracy. Jest prébg zmiany wizerunku biura na bardziej
przyjazne, uwzgledniajgcq zwitaszcza potrzeby pracujacych tam kobiet.

/Bureau au féminin/ — projet de division de I"espace d'un bureau « Dipldme de mditrise
de la section de design industriel de I’ Académie des beaux-arts de Cracovie, directeur Adam
Gedliczka « Cloison pliable servant & isoler le poste de travail. 11 s'agit d'imaginer différemment

le bureau pour en faire un lieu plus amical, en prenant plus particulierement en compte
les besoins des femmes qui y travaillent.

/Feminine Office/ — An office partition design ° Master’s diploma project af the Jndust-n.ol
Department of the Academy of Fine Arts in Krakéw, supervisor: Adam Gedliczka * A partition for
shielding work spaces. An attempt to make the office image more friendly, and to take women

workers™ needs especially into account.







iotr Archman

dzenie wspomagajace procesy poznawcze 0séb niewidomych i niedowidzqcych ¢

lom magisterski na Wydziale Form Przemystowych Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie,
promotor Piotr Bozyk * Urzgdzenie przenoszqce obraz z monitora komputera na ekran
dotykowy, gdzie powstaje uproszczony, trojwymiarowy relief zapisu cyfrowego.

Appareil facilitant le processus de reconnaissance des non-voyants et malvoyants * Dipldme
de maftrise de la section de design industriel de |'Académie des beaux-arts de
directeur Piotr Bozyk Appareil pouvant transférer une image simplifiée d'un é

teur @ un écran tactile, sur lequel apparat ensuite une image 3D simplifiée de
numérique.

Equipment to assist the blind and sight-im | 4 | .
Department of the Academy of Fine Arts in Krakdw, supervisor: Piotr Bozyk * Equipment whic

sters a simplified picture from a computer monitor to a tactile screen, where a simplified

Cracovie,
cran d’ording-
I'enregistrement

paired « Master’s diploma project at the Industrial

tran
three-dimensional relief of the digital record appears.







Aneta Bielicz
Dawid Lukié
artek Tomczak

wTrike/ Dyplom magisterski na Wydziale Form Przemystowych Akademii Sztuk Pieknych
odzi, promotorzy Jerzy Ginalski i Krzysztof Chroscielewski « Pojazd rekreacyjno-treningowy
napedzany ruchem wioslarskim, skonstruowany z wykorzystaniem podzespotéw rowerowych.

/RowTrike/ Diplome de maftrise de la section de design industriel de I'’Académie des beaux-
arts de £6d7, directeurs Jerzy Ginalskj et Krzysztof Chréscielewski » Véhicule récréatif

et d’entrainement propulsé par un mouvement d'aviron, réalisé avec certaines piéces utilisées
pour la construction de vélos, j
er's diploma project at the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine

: V‘t . . .
v Ao elewski * A recreational-training

Arts in 16d7, supervisors: Jerzy Ginalski and Krzysztof Chr6sc

vehicle driven by a rowing movement and constructed from bicycle parts.







acek Czapnik

a-pojemnik dla niewidomego ¢ Praca studencka z Wyzszej Szkoty Sztuki i Projektowania
0dzi, prowadzqgcy Mariusz Wiodarczyk « Przedmiot tqczy funkcje transportowania bagazu

z sygnalizacjq przeszkéd na drodze. Ma wiasny naped i konstrukcje umozliwiajacg pokonywa-
nie schodow. Projekt zaktada instalacje systemu GPS, zintegrowanego z sygnalizacjq Swietlng
na skrzyzowaniach oraz mozliwo$¢ ostrzegania dotykowego i dzwigkowego o napotykanych
przeszkodach.
Canne-contenant pour non
du Design de 16d7, sous la direction de
de transport de bagages et de signalement d’obstac
pulsion et d'une stucture permettant de gravir s

installation d'un systéme de GPS in |
si qu'un systeme d’avertissement tactile et sonore

-voyants * Travail éudiant de 'Ecole supérieure des Arts et |
Mariusz Wodarczyk ¢ Le projet associe les fonctions
les sur la route. 11 dispose de sa propre
ans probleéme les escaliers.

force de pro ; ‘ :
g tégré et coordonné au systeme

Ce projet prévoit aussi I
de feux de circulation aux intersections, am
de la présence d'obstacles sur la route.

Cane-container for the blind « Student work from the Art and Design School in £6d7, led by
Mariusz Wtodarczyk « A piece that combines a baggage transport function with a road obstacle
signal. ]t features its own propulsion and a construction facilitating movement on stairs.

The design features an installed GPS system, integrated with traffic signals at intersections,
plus sound and touch obstacle warnings.







Ma%dalena Duraij
arbara Szczotka

kane z marzen i snéw/ Dyplom magisterski na Wydziale Tkaniny i Ubioru Akademii Sztuk
knych w todzi, promotor Matgorzata Garda ¢ Fragment kolekcji ubioréw-obiektéw, ktdre
,otaczajq przestrzen wokét ciata niczym architektoniczna konstrukeja, rzezba, abstrakcyjna

i metaforyczna”. Autorki deklarujq: ,QOdesztySmy od archetypéw mody, poniewaz nie chodzi tu
o kopiowanie czy nasladownictwo, ale o rzeczy catkiem nowe, do niczego niepodobne”.

/Tissé de songes et de réves/ Dj
de I"Académie des beaux-arts de
de Vvétements-objets, qui «encadre
la construction architecturale ou Iq

’pl(’)m(f: de maitrise de I'option tissus ef vétements
0d7, directeur Matgorzata Gardq » Exemple de Iq collection
nt I'espace autour dy corps d'une fa

i Sculpture,
rent d'ailleurs: « Nous nous sommes éloignée

pas ici de copie ou d'imitation, mais d’idées t

! con qui rappelle
abstraite et métaphorique. » Les auteurs décla-

S de\s archétypes de la mode, car il ne s’agit
out a fait nouvelles, uniques. »

/Woven from reveries and dreams/ Master’s diploma project at the Clothing and Fabrics
Faculty of the Academy of Fine Arts in tddz, supervisor: Matgorzata Garda ¢ Part of an object-
clothing collection which “surrounds the space about the body with a nearly architectonic
construction, an abstract and metaphorical sculpture.” The designer declares: “We have
abandoned fashion archetypes, because we are not interested in duplication or imitation,

but in things that are entirely new and unfamiliar.”







arek Firek

miczny piecyk segmentowy ¢ Dyplom magisterski na Wydziale Form Przemystowych
ademii Sztuk Pieknych w Krakowie, promotor Mieczystaw Gérowski * Piecyk sktadany

z piericieni ceramicznych — pierwszy jest paleniskiem, drugi popielnikiem, a pozostate stuzqg
do sktadowania opatu. We wnetrzach stosuje sie dodatkowy pierScien umozliwiajacy przytq-
czenie piecyka do komina.

Peh't poéle de céramique en plusieurs parties « Diplome de mditrise de la section de design
1n<{ustriel de I’Académie des beaux-arts de Cracovie, directeur Mieczystaw Gérowski « Ce petit
poéle se compose d'annequx en céramique — le premier fait office de foyer, le deuxidme

de cendrier, et les deux quires permettent de stocker le combustible. Lors d'une uﬁlisoﬁo/n

a l'intérieur, on peut y ajouter un anneaqu supplémentaire
a la cheminée.

Ceramic segment stove « Master's diploma project at the Industrial Design Faculty of

the Academy of Fine Arts in Krakéw, supervisor: Mieczystaw Gorowski ¢ A stove mcdevfrom
ceramic rings. The first is a grate, the second an ash-pan, and the remaining two provx'ie

o stove is used indoors, it can be attached to the chimney with

permettant de relier le poéle

space for the fuel. When th

an extra ring.




g



Dominik Gtgb
Michat Szewczyk
afat Wéjtowicz

ziska z gabki * Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, wspotpraca IKEA, prowadzaqcy Jerzy Poregbski « Lekkie, wygodne,

i tatwe do wyprodukowania siedziska wykonane w catosci z blokéw pianki poliuretanowe;.
Ich ksztatt, dzieki odpowiednio rozmieszczonym wycigciom, dostosowuje sig do siedzacego,
co przesqdza o wygodzie mebli.

Travail étudiant de la section de design industriel de I'’Académie des beaux-

KEA. sous la direction de Jerzy Porebski ¢ Des siéges
tisrement de simples blocs de mousse

Sigges d'éponge °
arts de Varsovie, en collaboration avec

confortables, légers et faciles a réaliser, confectionnes en i e s
de polyuréthanne. les ouvertures pratiquées a travers la mousse d des en

o i 'y assoient.
assurent le confort des meubles en s'adaptant & la forme du corps de ceux qui sy a

Sponge seats « Student work from the Industrial. Design Faculty of the Academy of Fine Arts
in Warsaw, in co-operationwith IKEA, led by Jerzy Porebski « Comfortable, light and easy
to produce, this seat is entirely produced from simple blocks of polyurethane sponge.

The openings sliced all the way through in strategic places ensure g comfortable sit.







atarzyna Goczot

7 na papiery ¢ Praca studencka z Akademii Sztuk Pigknych w Katowicach, prowadzqgcy
drzej Sobas ¢ Kosz bez dna ma forme obreczy, na ktérg mozna natozy¢ worek na Smieci.
Po wypemieniu makulaturg zawarto$¢ Sciska sie i wynosi wygodnie trzymajac za uchwyt.

Corbeille pour vieux papiers « Travail étudignt
des beaux-arts de Katowice, sous la direction
circulaire dans laquelle on place un sac en pl
les parois se resserrent et il est facile de I'em

de la section de design industriel de I"Académie
d’Andrzej Sobas « Corbeille sans fond de forme
astique. Llorsqu’elle est pleine de vieux papiers,
porter en la prenant par la poignée.

Waste-paper baskef « Student work from the Industrial Design Faculty Academy of Fine Arts

in Katowice, led by Andrzej Sobas « A bottomless basket in which a plastic bag is placed.
When filled with waste paper the contents are drawn tight and it can be carried with a conve-

nient handle.







ateusz Golubowski

ier toaletowy réznej szerokosci « Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz
zomictwa Akademii Sztuk Pieknych w Gdansku, prowadzacy Marek Adamczewski ¢ Préba
przewrotnej odpowiedzi na postulat uwzgledniania przez wytwércéw indywidualnych cech

i potrzeb konsumentéw.

Papier de foilette de différentes larg
d'intérieur et de design de | Académie des beaux-arts de ‘
Adamczewski « Tentative de réponse ironique des créateurs a la
ristiques et besoins individuels des consommateurs.

eurs * Travail étudiant de la section d’aménagement
Gdarisk, sous la direction de Marek
prise en compte des caracté-

Toilet paper of different widths * Student work from the Interior Architecture and Design Faculty
of the Academy of Fine Arts in Gdansk, led by Marek Adamczewski

to the dictate demanding that producers consider the indj
the consumer.

* A perverse response
vidual qualities and needs of







nna Goszczynska

jniczek i zaparzaczka do herbaty /KOKO/ Praca studencka z Wydzia{u.WzominWO
emystowego Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie, wspétpraca Alessi, PIOW“’dZQCV
Daniel Zielinski » Ksztatt czajniczka dyktuje sprzyjajacy celebracji sposéb nalewania I?erl')o’ry,
ktéry ma by¢ gestem podkreslajgcym goscinnoS¢. Jako Zrodta inspiraci flutorkc wymienid
formy organiczne orzecha, jajka w ptasim gnieZdzie oraz dawne naczynia ludowe.

Théiére et infuseur de thé /KOKO/ Travail éty
de I’Académie des beaux-arts de Varsovie, en collaboration avec Alessi, sous la direction

de Daniel Zielifiski * La forme de la théiére met I'accent sur la fagon dont on verse e thé, qui
doit souligner le caractire hospitalier du geste. L'auteur avoue s'étre inspirée d’éléments de
la nature tels la noix et I'ceuf d'un nid d'oiseau, mais qussi de Iq vaisselle populaire d’qutrefois.
/KOKOY/ teapot and infuser « Student work from the

diant de la section de design industriel

Industrial Design Faculty of the Academy
of Fine Arts in Warsaw, in co-operation with Alessi, led by Daniel Zielifiskj The shape

of the teapot dictates the method of pouring tea, which is a gesture emphasizing hospitality.
The designer drew inspiration from organic forms (nuts, eggs in bi

rd nests), as well as ancient
folk dishes.







nna Goszczynska

ble alternatywne/ Dyplom magisterski na Wydziale Wzornictwa Przemystowego Akade-
i Sztuk Pieknych w Warszawie, promotorzy Michat Stefanowski i Grzegorz Niwinski « Meble
sq propozycjq dla os6b mtodych, cenigcych czeste zmiany, swobode dziatania i nie przywigzu-
jacych wagi do prestizu materialnego. Projekt, oparty na prostych technologiach i tanich materia-
tach, moze by¢ realizowany w ramach programéw charytatywnych, resocjalizacyjnych,
ograniczania bezrobocia itp.

/Meubles alternatifs/ Diplome de maitrise de

- . \
- e Varsovie, directeurs Michat S . - Ces) .
e précient le changement fréquent, la liberté d'action et qu)

. Le projet, s'appuyant Sur des technologies
lisé dans le cadre d’activités caritatives,

la section de design industriel de 1’Académie
efanowski et Grzegorz Niwiriski » Ces meubles

s'adressent surtout aux jeunes, qui ap
n'accordent pas d’'importance au prestige mcjtérie’
simples et des matériaux bon marché, peut étre rea
de réinsertion, de lutte contre le chdmage, etc.

/Alternative furniture/ Master's diploma project from the Industrial Design Faculty of

the Academy of Fine Arts in Warsaw, supervisors: Michat Stefanowski and Grzegorz Niwiniski
¢ Fumiture for young people who value frequent change, freedom of movement and attach
little sense of prestige to materials used. The design, based on simple technology and cheap

materials, can be constructed via charity, re-socializing and unemployment programs.







Maria Gérska
aniel Zielinski

dny parasol/ Obiekt pozwala odpoczaé przez chwile od zgietku miasta, nie tracgc z nim
kowicie kontaktu. Zastanawia i intryguje, ale takze tworzy przyjemny mikroklimat, ostania
przed storicem i przed matym deszczem.
6 tumulte
/Parapluie d’eau/ L'objet permet de s'offrir un moment de repos pour echoppe_r av oot en
i 0
de la ville, sans toutefois perdre tout & fait le contact avec elle. 1l surprend et intrigue,

i € i dgéres.
créant un microclimat agréable, ef il protege du soleil et des averses lege

/Water Umbrella/ This object provides a moment's sanctuary from the bustle of the city
without losing contact with it. It puzzles and intrigues and also creates a pleasant micro-
climate, shielding users both from the sun and drizzling rain.




fot. designe*




arta Hryc

wiecej, tym wygodniej/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa
ademii Sztuk Pieknych w Gdarisku, prowadzqcy Marek Sredniawa « Fotel sktada sie z dwéch
czesci uszytych z siatki budowlanej, zapinanych na zamki btyskawiczne. Wypetnia sie je
jednorazowymi woreczkami foliowymi, ktérych mozna dotozy¢ po powrocie z zakupow.

/Plusily en a, plus c’est confortable/ Travail étudia

?’jntérieur et de design de |'’Académie des bequx-
Sredniawa e

nt de la section d’aménagement

. arts de Gdansk, sous la direction de Marek
Ce fauteuil est composé de deux filets de construction cousus ensemble et fermé
par une fermeture éclair. On les remplit de sacs en plasti o
avoir fait les courses.

/The More the Cozier/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of

the Academy of Fine Arts in Gdanisk, led by Marek Sredniawa « An armchair made of two parts
stitched from industrial sacks, which can be quickly fastened together with a zipper. Stuffed
with disposable plastic bags, which can be inserfed upon arriving home with groceries.

que jetables, qu‘on peut ajouter apres







Dorota Januszek
Joanna Korzak
onorata Poznanska

chnia minimum/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzormictwa Akademii
k Pieknych w Poznaniu, prowadzqca Katarzyna Laskowska ¢ Kuchnia biurowa o ograniczo-
nym programie uzytkowym. Korzystajacym z niej pracownikom umozliwia okreSlenie wiasnej
przestrzeni, a zabawna forma i kolorystyka catosci podkresla nieoficjalny charakter miejsca.

/Cuisine minimaliste/ Travail étudiant de la section d’aménagement d'intérieur et de design

de I'’Académie des beaux-arts de Poznan, sous la direction de Katarzyna Laskowska

Cuisine de bureau & utilisation limitée. Elle permet aux employés de délimiter leur propre

espace. Ses formes et ses couleurs amusantes soulignent le caractere officieux de I'endroit.

/Minimalist Kitchen/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of

1, led by Katarzyna Laskowska « An office kitchen with

demy of Fine Arts in Pozna
P ; le the form and color-scheme

limited functions. Workers using it define the space itself, whi
of the whole emphasize its unofficial character.







omasz Jarosz

zonkowa drukarka banknotéw ¢ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego
ademii Sztuk Pieknych w Warszawie, prowadzacy Michat Stefanowski, Grzegorz Niwinski
,Co zrobi¢, zeby zasia¢ ziarno zwagtpienia w cate to szalenstwo, w system wartoSci oparty na
liczbie zer na koncie? Po pierwsze bytoby dobrze, gdyby ¢to co$> nie byto Smiertelnie powazne.
Po drugie — aby jednoznacznie kojarzyto sie z konsumpcja. W koncu za$, aby zaintrygowato

i zmusito do refleksji”.
Imprimante 3 billets de poche *
des beaux-arts de Varsovie, sous la dire
« Comment faire pour semer le doute dans toute cette fo

] . ’ qU
re dES] une UeSt Oor de vie OU de mor E] SU“e on S.

Travail étudiant de la section de design industriel de |’ Académie

ction de Michat Stefanowski et Grzegorz Niwinski -
lie, ce systeme de valeurs qui ne s'‘appuie
erait bien qu’on ne fasse pas

de no .
& la consommation. Enfin, il faudrait que ¢

Money pocket printer

Sltuaent wi k ron usS eS)gr FOCUI y a € Acaden (0) ne S
gt de f or f fhe nd fno )esig; ~ f fh A d 2t f F An
I WO[SGW led by ’ y

: Michat Stefanowski and Grzegorz Niwiriski « “"How fo sow the seeds of doubt in
911 this madness, in a system of values based on the number of zeroes in q bank account? Firstly
it would be good if ‘that something’ wasn't deadly serious. Secondly, (

that it should unambiguous-
ly relate to consumption. Fnally, it should intrigue )

and be thought-provoking.”







awet Jasiewicz

mbo/ Praca studencka z Instytutu Wzornictwa Politechniki Koszalinskiej, prowadzacy
asz Matuszewski i Marek Matysiak « Kurtka po odjeciu rekawdéw zamienia sie w kamizelke,
a na noc moze by¢ przeksztatcona w Spiwér. Moze by¢ réwniez zamieniana w torbe podrézng.

/Co 0 oce ) P
; djlrnb:/ Travail étudiant de la section mecanique de |'Ecole polytechnique de Koszalin sous
ection de Tomasz Matuszewski et Marek Matysiak « Blouson qui se transforme en Vlesfe

sans manches, et qui peut quss; faire offi
) , office de sac de couchgge e j
€galement devenir un sac de voyage. wependentionui lpeu

/Combo/ Student work from the Mechanics Faculty of the Koszalin Polytechnic, led by

Tomasz Matuszewski and Marek Matysiak « Take off the sleeves and this jacket becomes

a vest, and at night it can tumn into a sleeping bag. It can also become a travel bag.







amil Jerzykowski

bel 02/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzomictwa Akademii Sztuk
knych w Poznaniu, prowadzqcy Aleksander Kuczma « tawka segmentowa do pomieszczen
publicznych.

/Meuble 02/ Travail éudiant de la se
de ' Académie des beaux-arts de Poznan, sous rection
« Banc en plusieurs segments pour les espaces publics intereurs.

ction d’aménagement d'intérieur ef de design
la direction d’Aleksander Kuczma

/Furniture 02/ Student work from the Interior Architecture

of Fine Arts in Poznar, led by Aleksander Kuczma
spaces.

and Design Faculty of the Academy
* A segmented bench for enclosed public







aciek Jurkowski e

ktu/ Dedykowana hodowcom kokfuso’w oz'débna konewka domowa ze stali nierdzewne;j,

lewkami r6znej Srednicy, u{ofwqucym] dozowanie wodyf 1 inOX PO la Taison
écoratif €
et arrosoir d
X omoteUfS de cactus, © tant ainsi arrosage.

rs de diometres différents, facili

/Cactv/ Destiné au
possede des becs verseu

/chﬂj/ Dedicated to cactus-lovers, this decorative watercan is made of stainless steel with
- 5poufs of various diameters, which facilitate the pouring of various amounts of water.







aciek Jurkowski

ore mio/ Lampa zaprojektowana z myslg o intymnych wieczorach we dwoje. Oko lampy,
rwono rozSwietlony otwér — zarzy sie.

|'esprit des pefites soiré
ge, qui se diffuse ensu

es romantiques a deux. Le coeur

/Amore mio/ Lampe congue dans g I e

de la lampe brille d'une vive lueur rov

/Am?re mio/ A lamp designed for an intimate evening for two. The eye of the lamp is a red
opening that glows, sending a soft light into the room.







rzemystaw Kaminski

idto ¢ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzomictwa Akademii Sztuk
knych w Gdansku, prowadzacy Jacek Popek ¢ Nosidto na zakupy inspirowane dawnymi,
ludowymi sposobami transportowania ciezardw. Dzieki przeniesieniu obcigzenia na barki,

uwolnione zostajq rece. N\ o
o nt de la section d’aménagement d intérieur et de desig

. ¢ ant
Gdansk, sous la direction de Jacek Popek Systeme s;rvr "
m/oniére traditionnelle, populaire de porter les charges.

le poids, les mains restent libres.

Porte-paquets * Travail éudia
de |’Académie des beaux-arts de

j s'inspi la
s courses, qui s'inspire de

o rle
e rtent

puisque ce sont les épaules qui po

Carrier » Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy
of Fine Arts.in Gdansk, led by Jacek Popek * A shopping carrier inspired by ancient folk
methods of transporting loads. The weight rests on the shoulders, leaving the hands free.







agdalena Kietkiewicz-Kasdepke

oonlight/ Lampa stotowa ze 180 plastikowych tyzeczek to wariacja na temat drugiego
ielenia zanieczyszczajacych Swiat wyrobdw jednorazowego uzytku. .
villeres en plastique est une variation

s 0 petites €
Cette lampe consfituée de 180 P environnement.

s aht ) ,
/Spoonllgh / des p[OdUﬁS jetobleS qui polluent |

sur le theme de la réutilisation

/Spoonlight/ A table lamp of 180 plastic spoons, bein

a variatj : givi
o g ation on an old theme: giving

cond incarnation to destructive disposable products







omasz Kozirég

apka nietopka/ Dyplom magisterski na Wydziale Architektury Wnetrz i Wzomictwa
ademii Sztuk Pieknych w Gdansku, promotor Jacek Popek » Zapobiega utonieciu w czasie

kapieli, nie przeszkadzajqgc w ptywaniu. W razie zagrozenia pociggniecie za uchwyt powoduje
automatyczne nadmuchanie poduszki-kotnierza wokét szyi ptywaka.

/Bonnet de sauvetage/ Diplome de maitrise de lq secti
de design de I’Académie des beaux-arts de
lors de la baignade, sans pour autant géne
la poignée pour libérer automatiquement u
du nageur en détresse.

on d’aménagement d'intérieur et
Gdansk, directeur Jacek Popek « Empéche la noyade

r les mouvements du nageur. 1l suffit de tirer sur

N coussin gonflable, qui se déploie autour du cou

ect from the Interior Architecture and Design Faculty
d by Jacek Popek ¢ Saves the swimmer from
akes the pillow-collar around

/Life-saving cap/ Master's diploma proj
of the Academy of Fine Arts in Gdansk, supervise

drowning without causing impediment. Pulling on the handles m

the neck of the swimmer qutomatically inflate.







atarzyna Laskowska

BO/ Indywidualne miejsce pracy i wypoczynku. W podstawowej bryle CUBO catkowicie
owajq sie trzy réznej wysokosci stoliki oraz szuflady i pojemniki.

. spp s . . <
pe“ €s Gbles de d]ffEIeI €s hOUieUIS, deS 1]]0“3 61 des COIIieDGmS ams) qU un SyS eme

. . l o O- S N
C B A d d Ol plOCC Of WOI’k Oﬂd [(.'St. he bOSlC C[JBO bOdY ennrely C I l ree

ghts, drawers and containers, as wel

tables of various hei







Urszula Leliwa-Kania
Mariusz Koch

ojciech Malinski

jska hulajnoga « Praca studencka z Wydziatu Wzornictwa Przemystowego Akademii
k Pieknych w Warszawie, prowadzqgcy Daniel Zielinski « Lekki i zwrotny pojazd do

poruszania sie¢ po miescie. Szybkie sktadanie do matych rozmiaréw utatwia przenoszenie
i korzystanie z Srodkéw komunikacji publiczne;.

Trotinette urbaine * Travail &tudiant de la section d’oménogemen.t d’]ﬁtér’]el:r.e\i/ Ei; fjls;%ré\gci(i )
|’ Académie des beaux-arts de Varsovie, sous la direction de Daniel Zlelms. : ed ;

maniable pour se déplacer en ville. Comme’il se plie r.apidement pour attein ;elez o
dimensions réduites, cela permet de le transporter facilement et d'utiliser aus

publics.

City Scooter « Student work from the Industrial Faculty of the

led by Daniel Zielifiski « A light and managable
into small dimensions, allowing it to be carrie

Academy of Fine Arts in Warsaw,
vehicle for getting around fown. Quickly folds
d onto public transportation.







lga Lustych

bel dwuwymiarowy/ — biblioteczka na komiksy ¢ Dyplom magisterski na Wydziale
hitektury Wnetrz Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie, promotor Stanistaw Gontarczyk ¢
Ptaski mebel przeznaczony dla kolekcjonera, mitoSnika komiksow. Na ptycie konstrukcyjnej
przymocowanej do Sciany mozna zawiesi¢ w dowolnej kolejnosci 12 uchylnych pojemnikow.
Kazdy moze pomiesci¢ okoto 20 zeszytéw z komiksami.

/Meuble & deux dimensions/ — petite bibliotha
maitrise de la section d’aménagement d’
directeur Stanistaw Gontarczyk » Meuble
revues de bandes dessinées. A la planch

que pour les revues de B.D. » * Dipléme de
intérieur de |’ Académie des beaux-arts de Varsovie,
plat destiné qu collectionneur, & I'amateur de

e fixée au mur, on peut facilement accrocher

12 conte 3
nants avec couvercles s’ouvrant 4 lq verticale.

environ 20 revues de B.D.
/Two-Dimensional Furniture/ — A comic- -book library « Master’s diploma project from

the Interior Architecture Faculty of the Academy of Fine Arts in Warsaw, supervisor: Stanistaw
Gontarczyk * A flat piece of furniture designed for collectors and lovers of comic books. Twelve
containers with bottom-hinged drawers which can be hung in any order on a construction
panel attached to the wall. Each one fits around 20 comic books.

Chacun d’entre eux peut contenir







Beata tupinska
amila Brzezinska

etka do butelki * Praca studencka z Wydziatu Form Przemystowych Akademii Sztuk
knych w Krakowie, prowadzqcy Marek Liskiewicz i Janusz Seweryn ¢ ,Nasze obserwacje
dowiodty, ze prawie kazdy przedmiot codziennego uzytku przysparza trudnosci osobom
starszym. Proponujemy projekt zakretki utatwiajacej, nie tylko starszym, przenoszenie

i otwieranie butelek z wodg mineralng”.

avail éudiant de la section de design de I'Académie des beaux-arts
Janusz Seweryn ¢ « Nous avons pu

s les objets quotidiens posaient probleme
bouchon facilitant le transport et
qu’aux

Bouchon de bouteille « Tr
de Cracovie, sous la direction de Marek Liskiewicz et

conclure, d’aprés nos observations, que presque tou

aux personnes dgées. Nous proposons donc un projet de

I ouverture des bouteilles d'eau minérale, projet qui ne s’adresse d’ailleurs pas

personnes du troisieme dge.»

Bottle cap « Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts in
Krakéw, led by Marek liskiewicz and Janusz Seweryn « "Our observations have shown that
nearly every object of daily use causes problems for the elderly. We have designed a cap to
help the elderly (and others) to open and carry bottles of mineral water.”







ozena Malinowska

adraty/ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, prowadzacy Grzegorz Niwinski i Michat Stefanowski ¢ Obiekt parkowy
przeznaczony raczej do lezenia czy siedzenia po turecku, to ,ptaszczyzna integracyjna” dla
kilku oséb.

ign i i ' émie des beau
/4 carrés/ Travail étudiant de la section de design industriel de lécgc?er@e de o
on de Michat Stefanowski et Grzegorz Niwinski ¢ Siege elpo .p
¢ — il s'agit d'une «surface d’intégration »

x-arts

de Varsovie, sous la directi .
ceux qui souhaitent s'étendre ou s'asseoir en tailleu

pouvant accueillir quelques personnes.

/4 Squares/ Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, led by Michat Stefanowski and Grzegorz Niwiriski. « A park seat designed for lying

TR . ©
down or sitting cross-legged — an ‘integration surface’ for g few people.
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ozena Malinowska

da — zrédto publiczne/ Dyplom magisterski na Wydziale Wzornictwa Przemystowego
ademii Sztuk Pieknych w Warszawie, prowadzqcy Jerzy Porebski ¢ Projekt odwotuje sie do
symboliki i starej miejskiej tradycji publicznych studni — Zrédta wody, ktdra w tym wypadku
tryska po zblizeniu rak, w odpowiedzi na gest spragnionego. Autorka zwraca tez uwage na
aspekt ekologiczny — woda zdatna do picia moze nie mie¢ opakowania.

/Eau — Source Publique/ Travail éty
des beaux-arts de Varsovie, sous lq di
a la symbolique et & la vieille tradition

dmrTf de la section de design industriel de I’Académie
recho'n de Jerzy Porebski « Ce projet fait référence
urbaine des pujts publics — une source d'eau qui, dans

maj g
N, pour répondre qu geste de la personne assoiffée

ment besoin d'étre emboutejllée.
the Jndustrial Design Faculty of

- i inking fountain/ Student work from
S A design drawing from the

by Jerzy Porgbski ¢
blic wells: the fountain, which in this case spouts
gner also

the Academy of Fine Arts in Warsaw, led
symbols and the old urban fradition of pu

when you bring your hands near, in response -
js drinki sn’ j kaging.
heeded ecological concerns... this drinking water doesn’t require pac ging

to a gesture showing thirst. The desi
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fot. designer




arta Malinowska

iatto punkty, Swiatto miejsca/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz
zomictwa Akademii Sztuk Pigknych w Poznaniu, prowadzgca Bogumita Jung « Do przezro-
czystej rury okalajacej Swietlowke przymocowano szereg transparentnych elementéw

z tworzywa sztucznego, ktérych obrét zmienia ksztatt obiektu.

/Point Light, Spot Light/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of
the Academy of Fine Arts in Poznan, led by Bogumita Jung * A range of translucent elements
made from synthetic materials attached to a transparent pipe surrounding a fluorescent lamp.
When the exterior is twisted, it changes the shape of the whole object.







viza Marklowska

kowanie na jajko ¢ Praca studencka z Wydziatu Wzornictwa Przemystowego Akademii
k Pieknych w Warszawie, prowadzacy Grzegorz Niewczas ¢« Opakowanie wykonane
metodq wyttaczania z masy celulozowej lub niektérych odpadéw organicznych, nadaje sie
do powtérnego przerobu. Przeznaczone szczegblnie do sklepéw z zywnoscig ekologiczna,

. o . , Smie
Emballage pour les oeufs Travail étudiant de la section de design industriel de lAco:ie’rml. )
irect] i « 'emballage est reabse
] la direction de Grzegorz Niewczas
des beaux-arts de Varsovie, SOUS ’ ; -
] tres déchets organique
ace O ¢ de la pulpe de cellulose ou d'au
rGce a une méthode de compression : s 0 o
it peut étre recyclé. I s’adresse particuliérement aux magasins de produits biologiqu
Egg packaging « Student work from the Industrial De

T sign Faculty of the Academy of Fine Arts in
of compressed cellulose mass or organic

le for health food stores.

gorz Niewczas Packing made
refuse which can be Ieprocessed. Particularly suitab







Przemo tukasik
Tomasz Majewski
Wojciech Rutkowski
tukasz Zagata

edusa Group

N_2/ Minimalistyczny i tatwy do wdrozenia projekt stolika, ztozonego z blatu i nég
tkownikéw. Moze réwniez stuzy¢ jako taca. .
v &er une pefite table constituee .

f sj 1'utiliser

éali i ac
éaliser, visant
es ufilisateurs. On peut aus

—imaliste et facile a1
et minimab [ les jombeS d

/MIN_2/ Pro] i s’appuie SU

' U
uniquement d'un panneau g

comme platedu.

/MIN_2/ A table design that is minimalist and easy to manufacture, com

osed of =
and the legs of the users. It can also be ? of @ fable-fop

used as a tray.




/-~
ﬁ



orota Miron

ziska mobilne ¢ Dyplom licencjacki na Wydziale Architektury Wnetrz i Wzornictwa
ademii Sztuk Pieknych w Poznaniu, promotor Jadwiga Filipiak « Miekkie siedziska na kétkach,
przeznaczone do publicznych miejsc oczekiwania, sq spojone ruchomymi tgcznikami, nie
ograniczajacymi réznorodnosci uktadéw, co w zamysle autorki moze sprzyjac kontaktom
towarzyskim, lub przeciwnie — utatwié izolacje. L4
ion d’aménagement d'J
ela secht)Tﬂ  Jadwiga Filipiak * Sieges confortables
directeu . %6
|'on peut faire coulisser sur la base fixee

dans l'esprit de la créatrice,

ntérieur et de design
obiles ¢ Diplome de licence d

émi _aris de Poznan,

' Académie des beaux-ar '
o nés aux salles d attente, que :
de variété de dispositions, ce qul,
re, permettre \'isolement.

Sieges M

de forme circulaire, desti
aqu sol. Cela permet une gran

iser les contacts ou, AU contral

peut favor

Mobile Seats « Bachelor diploma project from the Interior Architecture and Design Faculty of

the ‘Acodemy of Fine Arts in Poznan, supervisor: Jadwiga Filipiak « Soft seqts on wheels
designed for public waiting rooms and joined by adjustable links. (
variety of configurations, which, according to the designer, can he
or the reverse: facilitate isolation.

This provides an unlimited
Ip establish social contact,







liza Mrozinska

lldrobe/ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, wspétpraca IKEA, prowadzacy Jerzy Porebski « Montowane na
Scianach szafki-obrazy z rozpietymi na ramach paskami elastycznej gumy, utrzymujgcymi

wsuwane pod nie przedmioty. . ' o ]
t de la section de design industriel de ' Académie des beaux-arts

la direction de Jerzy Porebski * Pefites armoires—
s bandes élastiques de caoutchouc fixées au

/Walldrobe/ Travail étudian
de Varsovie, en collaboration avec JKEA, sous
ceuvres graphiques installées sur le mur, d’or/ﬁ le ’ :
cadre maintiennent en place les objets insérés dans |'armoire.

/Walldrobe/ Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, in co-operation with IKEA. led by Jerzy Porebski « Wall-mounted cupboard-pictures
with elastic bands stretched across frames, which hold in place objects put within.







liza Mrozinska

ino/ Dyplom magisterski na Wydziale Wzornictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, prowadzacy Jerzy Porebski « Seria lamp do o$wietlania wnetrz
mieszkalnych w porze wypoczynku. Migkka gagbka poliestrowa umozliwia uzytkownikowi
zmiane formy lampy, a tym samym modyfikacje efektu Swietlnego.

/Lumino{ Travail étudiant de la section de design industriel de |'’Académie des beaux-arts

de Varsovie, sous la direction de Jerzy Porebski « Série de lampes destinées & éclairer I'intérieur
au moment du repos. Une légére mousse de polyester permet qux utilisateurs de changer

la forme de la lampe, ce qui modifie en méme temps |'effet d’éclairage. :

nt work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arfs in
« A series of inferior lamps for relaxation. The soft polyester
he lamp, and with it the lighting effect.

/Lumino/ Stude
Warsaw, led by Jerzy Porgbski
sponge allows the user to modity the shape of t







arta Mulawa-Kilarska

r /Wiatr/ Praca studencka z Wydziatu Form Przemystowych Akademii Sztuk Pigknych
akowie, prowadzqcy Piotr Bozyk « ,W epoce, gdy kazda sekunda odmierzana jest z nie-
zwykiq precyzja, zmeczona pogoniq za czasem i ciqgtym jego brakiem, proponuje zegar, ktéry
wyzwala od obsesyjnego sprawdzania doktadnej godziny — zegar, ktdry wyznacza ludzki rytm

pracy i wypoczynku”. . ) , émie des beaux-
/ « Travail éudiant de la section de design industriel d\e |' Académie dd -
de Piotr Bozyk ¢ « Aune époque 0U chaque seconde €

e, fatiguée de manquer constamment de temps et c,le. ?ounr
/ libere de cette habitude obsessionnelle de vérifier
rythme plus humain de travail

Horloge /Vent :
arts de Cracovie, SOUS la direction
calculée avec une régularité d'horlog .
aprés luj, je vous propose une horloge qui . -,
|'heure & la seconde prés — une horloge qui calcule

et de repos. »

/Wind/ clock » Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts in
Krakéw, led by Piotr Bozyk « “In an epoch where every second is counted with extraordinary
precision, where one gets exhausted in the pursuit of time and never has enough to spare,
here is a clock to liberate you from the obsessive tracking of the exact time; a clock that marks
the human speed of work and rest.”







nna Nosal

le plenerowe « Dyplom magisterski na Wydziale Form Przemystowych Akademii Sztuk
knych w Krakowie, promotorzy Maria Dziedzic i Stanistaw Péttorak « St6t, dwa rodzaje
taboretow oraz fotel wykonane z drewna i ptétna — tgczonych bawetianym sznurkiem —
sq lekkie, tatwe w sktadaniu, mozliwe do wykonania w warsztacie domowym.

Meubles de plein gir «

Dipléme de maitrise d j
des bequx-arts de Cra omn g

design industrie| de I"Académie

— joints & I'aide de cordelet-

Son propre ateljer. fabriqués & la maison, dans

Outdoor furniture » Master’s diploma project from the Industrial Design Faculty of the Academy

e Arts in KrakGw, supervisors: Maria Dziedzic and Stanislaw Pétorak < A fable, two fypes

f Fin . 4
. tied with cofton string, which are

of stools, and an armchair constructed of wood and canvas
light, easy to assemble, and can be made in a home studio.







1zbieta Piotrowska

ciot/ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk Pigknych

arszawie, prowadzgcy Wojciech Brzezinski ¢ /Kreciot/ dziata na zasadzie przyciggania sie
par magneséw umieszczonych w mieszadle i w podstawie urzqdzenia, na ktérym ustawia sie

szklanke z napojem. Pod ciezarem naczynia zwalnia sie sprezyna i zostaje uruchomione

mieszadto. ‘ . , o
/Le Toupillon/ Travail étudiant de la section de design industriel de I’Académi

arts de Varsovie, sous la direction de Wojciech Brzezifiski * /Le Toupillon/ fonctionne selon.
le principe d'aftraction de deux aimants situés dans le mélangeur et a la base de. | f}ppcrell
onfenant la boisson. Sous le poids du verre, le ressort se libere et le

e des beaux-

oU |'on place le verre ¢
mélangeur est activé.

(l'he Spinner/ Student work from the Industrial Design Faculty of the
in Warsaw, led by Wojciech Brzezifiskj « /The S
fit into the mixer and in the base of the e

Academy of Fine Arts
pinnet/ works by the pull of g pair of magnets

quipment, on which a drink-filled glass is set.

Under the weight of the glass the spring is released and the mixer is set in motion







rzegorz Podsiadlik

fon ¢ Praca studencka z Wydziatu Form Przemystowych Akademii Sztuk Pieknych w Krako-
e, prowadzgca Czestawa Frejlich « Stuchawki nie trzeba trzymaé — mozna jq zawiesi¢ na
dtoni. Numer wybieramy dotykajac koncem stuchawki pél na duzym wySwietlaczu. Utatwia to
korzystanie z telefonu osobom z ograniczong motorykq rak lub palcéw oraz gorzej widzgcym.

Téléphone. * Travail étudiant de la section de design industriel de I'Académie des beaux-arts
c'ie Cracovie, sous la direction de Czestawa Frejlich « Inutile de tenir le combiné — il suffit d
I"accrocher a son doigt. On forme le numéro en appuyant avec le bout du combiné sur | )
touches d'un grand écran. Celq permet aux perso < don

' anc nnes ayant une mobilité réduite des dojgts
et des mains, ainsi qu’qux mal-voyants, d'utiliser le téléphone. X

] rts in
t work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Al .
. 't need to hold the receiver: it hangs from the pa
hing the end of the receiver to a large screen.
r weak vision can use

Telephone * Stude 4
Krakéw, led by Czestawa Frejlich = You don

of your hand. The number is chosen by touc

This means that people with limited motor control in their fingers o

the telephone.







onika Potorska

a kuchenna /Bilancia/ * Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzomictwa
ademii Sztuk Pieknych w Gdansku, prowadzacy Jarostaw Szymanski « Urzgdzenie o no$no-
ci 3 kg, sktada sie z dwoch zawsze przydatnych w kuchni misek. Zewnetrzna, przejrzysta

— z podziatkq — petni role wagi, wyzerowanej po wlaniu do niej szklanki wody. Wewnetrzna
miska jest szalg, na ktérq ktadzie sie wazone produkty. Podnoszqcy sie poziom wody pozwala
odczytac na skali wynik pomiaru. | crudiant de la section 4'aménagement d’imérieUK,e‘ .
Balance de cujsine /Bilancia/ ° Travail Z Gdansk, sous la direction de Jarostaw Szvmoﬂs,k.] )
de design de | Académie des beaux-arts de ' ols trés utiles dans une cuisine.

& de deux b .
j ne charge de 3 kg, formeé " S
o P Supponertu ec l'échelle graduée, joue le role de la balance, c:w el s
o U I'on place le
intér tt de plateau oV
"equ. Le bol intérdeur sé ) >
o rmet de lire sur |'échelle les résultats de la pesee

Le bol extérieur, transpar

¢ verre
& zéro lorsqu’on y verse un

' e
a peser. Le niveau d'eauy, €n montant, P

/Bilanci itchen scale
ncia/ kitchen scale » Student work from the Interior Architecture and Desj

the Acgdcmy of Fine Arts in Gdanisk led by Jaroslaw Szymanski «
capacity of 3 kg., made up of two bowls that come in handy in the
and graduated exterior Serves as a scale, which is set to zero when q

inside. Then the product to be weighed is placed in the
the measurement to be read.

gn Faculty of
Equipment with q holding
kitchen. The transparent
glass of water is poured

bowl. The rising water level allows







Kkuwiat

arol Prochacki

gajace ksigzeczki/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa

ademii Sztuk Pieknych w Gdarisku, prowadzqcy Marek Sredniawa « Zabawka dydaktyczna
stuzqca zapoznaniu trzylatkéw z upoSledzeniem stuchu, ale takze styszacych, z jezykiem migo-
wym. Xazda z licznych ksigzeczek prezentuje jedno wybrane pojecie w trojaki sposéb: jako
obrazek i wyraz na oktadce, a przy szybkim wertowaniu kartek — jako animacje odpowiadajq-
intérieur

cego mu znaku migowego. s ' i
its li arlant par signes/ Travail étudiant de la section d’'aménag ) '

R e des beaux-arts de de Marek Sredniawa

e des beaux-

de trois ans, mal c .

Chacun des nombreux livres présente de trois

e, et ensuite,

' émi Gdansk, sous la direction

et de design de | Académi s,
« Jouet didactique permettant aux enfants entendan

de se familiariser avec la langue des signes.

jffé isi: I'image €

différentes un concept choisi .

s t le signe qui y est ass

en déroulant rapidement les pages, on Vol

t le mot figurent sur la couvertur sulte
ocié (principe de |'animation).

/Sign Booklets/ Student work from the Interior Archite
of Fine Arts in Gdansk, led by Marek Sredniawa e Ane
both with hearing impairments and without, to unders

cture and Design Faculty of the Academy
ducational toy to help three-year-olds,

tand sign language. Each of the many

booklets e > j i
presents one jdea in a threefold manner: as a picture and phrase on the cover,

and after a quick flip through the pages, the sign equivalent appears through animation







Anna Siedlecka
Radostaw Achramowicz

uff buff design

nka dziatowa /Banki/ Pétprzezroczysta Scianka, zbudowana z nadmuchiwanych elemen-

z folii PCV, jest lekkq przegrodq przeznaczong zaréwno do wnetrz domowych, jak i prze-

strzeni publicznych, np. wystawowych. Prosty tqcznik pozwala na szybkie powiekszanie

powielzchni. : fevilles de PVC, qui permet
Cloison translucide, faite de bulles gonflables en

. ttaches
Cloison /Bulles/ n chez soi que *a

i ! ssi bie
de diviser harmonieusement |'espace au o
ment un espace plus grand.

dans les lieux publics. De

simples permettent de créer rapide

/Bubbles/ partition wall « This translucent partition built of inflatable PVC balls is a light
division designed both for home interiors and public spaces, e.g. exhibition halls. Simple
latches-allow for the surface area to be quickly enlarged.







Anna Siedlecka
Radostaw Achramowicz

uff buff design

pa stojgca /Puff / Konstrukcja aluminiowa z naktadanym abazurem z dmuchanych,
przezroczystych toruséw z folii PCV.

Lampe sur pied /Puff/ Des éléments gonflab
la forme de bouée de sauvetage, sont installé

les translucides en feuilles de PVC, qui ont
s sur une structure en aluminjum pour servit

d’abat-jour.

/Puft/ floor-lamp « Translucent tube-shaped PCV elements are attached to the main aluminum
construction, serving as a lampshade.







[ &
aja Ratynska
bawka — drugie wcielenie bivrowych dokumentéw/ Praca studencka z Wydziatu
hitektury Wnetrz i Wzormictwa Akademii Sztuk Pieknych w Gdansku, prowadzacy Jarostaw

Szymanski ¢ Zestaw foremek ze sklejki do wiasnorecznego wykonywania przez dzieci
figurek ptakéw z namoczonych $cinkéw papieru z niszczarki. Zabawa przekonuje o wartoSci

makulatury jako surowca i dostarcza wiedzy o portretowanych zwierzetach.

/Jouet — renaissance des documents de bureau/ Trav

gement d'intérieur et de design de I’Académie des b
de Jarostaw Szymariskj «
réaliser de leurs propres

ail étudiant de la section d’aménag-
Si eaux-arts de Gdarisk, sous la direction
Série de moules en contreplaqué destinés aux enfants souhaitant

mains des figures d'oisequx & j
s p partir des languettes de pap; j
sortent de la déchiqueteuse et qui trempent ensuite ol

d'utiliser les vieux papiers comme matiére

sut les animaux réalisés grace aux moules.
e documents/ Student work from the Inferior
y Jarostaw

nt dans I'equ. Le jeu insiste sur I'importance
premiere, et permet d’en apprendre davantage

! i tion of offic
/Toy: the second incarna : 5 © o
Architecture and Design Faculty of the Academy of Fine Arfs in Gdansk, le A
ction of ptywood molds which allow children to make bird figu
hredder. The toy feaches children the value of scrap paper

s knowledge of the animals portrayed.

Szymanski « A sele
dampened scraps of paper fromas
as a raw material and adds to the children







ichat Romanski

o turbogolfa ¢ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, prowadzqgcy Daniel Zielinski « Xij przeznaczony do wersji gry w golfa
bez specjalnie przygotowanych terenéw — na zwirowiskach, na opuszczonych terenach
fabrycznych itp. Warunki uzytkowania sprawity, ze kij ma bardziej masywna budowe oraz

teflonowq naktadke. | ’ o
diant de la section de design industriel de "’Académie

Iy s ouer
|a direction de Daniel Zielifiski » Crosse destinee d _]OUG.
utiliser pour jouer au golf dans du gravier,
ditions d'utilisation justifient la structure

extrémité de la crosse.

Crosse de furbo-golf * Travail étu
des beaux-arts de Varsovie, SOUs ‘
sur des ferrains non-congus a cefte fin. On peuv

s terrains industriels désertés, etc. Les con

S movibles pour I

plus massive et les tétes en teflon a

Turbo-golf club « Student work from the Industrial De

. sign Faculty of the Academy of Fine Arts
in Warsaw, led by Daniel Zielinski « A club de .

. signed for versions of the game that do not use
specially-prepared grounds. You can use it fo play golf on gravel fields, in abandoned factory

grounds, efc. These varying conditions necessitated a more massive club construction, as well
as removable teflon heads. '







ojciech Rézanowski

zd miejski dla 0s6b z dysfunkcjq konczyn dolnych ¢ Dyplom magisterski na Wydziale Form
emystowych Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie, promotorzy Tadeusz Nowak i Stefan
Klein « Fotelem kierowcy jest wozek inwalidzki. Niepetnosprawny samodzielnie wjezdza nim
do tréjkotowca po opuszczeniu nadwozia do poziomu jezdni. Elektryczny pojazd wyposazono
w zintegrowang kierownice.

1
nnes souffrant de dysfonc . j
- triel de I’ Académie des beaux-arts de

Le siege du chauffeur est une chaise
ec elle dans le véhicule @ trois roues,
iriger le véhicule avec le volant,

areurS o
onnement des membres inférie
puy . .
Véhicule urbain pou rant
] us
Diplome de maditrise de la section de deflgn mc}l<l .
ein ¢
Cracovie, directeurs Tadeusz Nowak et Stefan .
' . P G]
roulante. La personne handicapée peut entrer sonso .
. i ée. On peu
apres |'avoir abaissée au niveau de la chaussée. On P

8lé irecti in, etc).
auquel sont intégrés tous les aqutres éléments de direction (frei

Urban vehicle for people with low
Faculty of the Acade
The driver’s seqt js

er body disabilities Stud
my of Fine Arts in Krakéw, supervisors:

a wheelchair, The |
the three-wheeler afte

nisms of this ele

ent work from the Industrial Design
Tadeusz Nowak and Stefan Klein «
rson can j > ide i
o n mdependenﬂy ride into

car lowers jtself to stre
: . . et level. All the C
ctric vehicle gre Integrated with the steering wheel e

handicapped pe







Jacek Czajkowski
Joanna Panuszewska
Jacek Weppo

Maria Weppo

€enso

j. 01/ Lezak i zarazem bujak z drewna klejonego. Zostat wykonany za pomocq specjalnie
celu zaprojekfowanego urzadzenia.

ce de chaise longue et de chaise bergante,
|s congus spécialement a cefte fin.

fait d'aggloméré
/0bj. 01/ Objet faisant & la fois offi
en bois. A été fabriqué a |'aide d’apparel

/0bj. 01/ A lounge-chair and rocker made of wood laminate. Made

: with specially designed
equipment.







ioletta Serafin

8 / Dyplom magisterski na Wydziale Architektury Wnetrz i Wzornictwa Akademii Sztuk
knych w Poznaniu, promotor Aleksander Kuczma ¢ Zaprojektowany element pneumatyczny
z folii PCV powstat z podziatu powierzchni kuli na 8 réwnych czesci. Moze by¢ traktowany jako
gotowa forma — chocby materac czy fotel — albo jako modut do budowy wigkszych obiektow
stuzqcych zabawie.

n d'aménagement d'intérieyr et de design de

en oo o e o o , :irelcteur Aleksander Kuczmg « L'élément gonflable
vision de la surface d'u ¢ i ies diffé
On peut le considérer comme un objet en soj — D b

) matelas ou f il —
de construction de Jjouets plus grands. auieuil.= ou comme module

/1/8 / Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy of Fine
Arts in Poznan, supervisor: Aleksander Kuczma ¢ This inflatable PCV element came-about
through dividing the surface of a ball into eight equal parts. It can be treated as a ready-made
form (a mattress or an armchair) or as a module for building larger fun-related objects.







licja Serwicka

ak na gazety * Praca studencka z Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach, prowadzqcy
drzej Sobas ¢ Prostocie funkcji, formy i konstrukeji odpowiada najpowszedniejszy surowiec
— szara tektura.

P s . | &ty
Présentoir @ journaux Travail €
N , . . A
des beaux-arts de Katowice, sous la direction d'Andrzej Sobas ¢ La plus commud :
ge ici la fonction, des formes
premiéres utilisée ici

et de la construction.

diant de la section de design industriel de I’ Académie
e des matiéres

— du carton gris — convient @ la simplicité de

Newspaper stand « Student work from the Industrial Design Faculty Academy of Fine Arts

in Kofoyvice, led by Andrzej Sobas « The simplicity of function, form and construction match
the ordinariness of the material: gray cardboard.







gnieszka Skomorowska

;:cpe' g;nllowe * Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa Akademii

iy :e ych w Gdansku, prowadzqcy Jacek Popek * Drewniane sztuéce, odtamywane
acie egf) klf)cko. Jak zauwaza autorka, stuzg do najdostowniej rozumianej konsumpgji

zaprzeczajqe jednocze$nie konsumpcjonizmowi. o

Travail étudiant de la section
Gdansk, sous la direction de Jacek Popek ¢ Couverts
Is ont été taillés. Comme le fait remarquer

le plus littéral, en s'opposant en méme

Couverts pour barbecue * d’aménagement d'intérieur et de

design de |'Académie des beaux-arts de
en bois, que 1'on arrache & méme le bloc ou i

|'quteur, ils servent & la consommation dans son sens

temps au concept de surconsommation.

ﬂ € "OId/ “1 ]Je S U“aI eOU51y OppOS]I g consun p“OI B







ndrzej Sobolewski

ndaty/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa Akademii Sztuk
knych w Gdansku, prowadzacy Marek Sredniowo, Wactaw Diugosz * Deptanie ,,ideatéw”
— sandaty z jednorazowymi podeszwami z kolorowych czasopism z reklamami.

Dtugosz « Fouler qux pieds les «

hits du moment »
: PR — sandales 3 utilicat
unique, réalisées avec les public avec semelles & utilisation

ités de magazines en couleurs.

/Sandals/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy
of Fine Arts in Gdansk, led by Marek ¢redniawa and Wactaw Diugosz « Stepping on fads:
sandals with disposable soles made of colorful magazine advertisements.







ndrzej Sobolewski

szak ¢ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa Akademii Sztuk
knych w Gdansku, prowadzgcy Wactaw Diugosz, Marek Sredniawa « Tekturowy wieszak na
konfekcje, przystosowany do ekspozycji towaru w sklepach, ze sktadang torbg do spakowania
zakupionej odziezy.

. . , &mie
section d'aménagement d'intérieur et de de51gn de lAccxder.m1
direction de Wactaw Diugosz et Marek Sredniawa ¢ Cinire

xposer les vétements dans les boutiques mais
r ses achats.

Cintre * Travail étudiant de la
des beaux-arts de Gdansk, sous la

on pour le prét-a-porter, CONCY pour e

o lié, qui peut ensuite servir pour emballe

pourvu en méme temps d'un sac p

Hanger « Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy of Fine
Arts in Gdansk, led by Wactaw Dtugosz and Marek Sredniawa « A cardboard clothes hanger,
designed for store display use, with a foldable bag for packing up the purchased clothing.







vkasz Stec

rzynka-drabinka/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzomictwa
ademii Sztuk Pieknych w Gdansku, prowadzacy Marek Adamczewski ¢ Propozycja dla
dokonujgcych wtasnorecznie drobnych napraw i remontéw w domu. W sktad zestawu
w formie porecznej skrzynki, wchodzi polipropylenowy pojemnik na komplet narzedzi

oraz péttorametrowa drabina z aluminjum. L © e Gesign
vail étudiant de la section d’aménagement d'intérieur et A€

Gdarisk, sous la direction de Marek Adamczewski
Uhaitent réaliser eux-mémes des pefits fravaux
oite & outils en polypropyléne et |'échelle d'un metre

/Caisse-échelle/ Tra
de '’ Académie des beaux-arts de
Proposition pour les bricoleurs qui so

de rénovation dans leur maison. la b \
et demi se replient dans une caisse facilement transportable.

/Crate-Ladder/ Student work from the Faculty of Inferior Architecture and Design
at the Academy of Fine Arts in Gdarisk, led by Marek Adamczewski * A helping hand for

carrying out minor repairs and renovations around the house. The polypropelene toolbox
and the 1.5 meter ladder fit info a convenient crate.







iotr Stolarski

varivm/ Praca studencka z Wydziatu Wzomictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, wspétpraca IKEA, prowadzacy Jerzy Porebski « Stolik i cztery stotki,
ktére mogq réwniez stuzy¢ za pojemniki. Przyczepiane na zatrzaskach wymienne, elastyczne

Scianki z barwnych, pétprzezroczystych ptyt utatwiajq znalezienie przechowywanych wewnatrz

przedmiotow. ' . / o o
/Aquarivm/ Travail étudiant de la section de design industriel de |’ Académie des bea

N .. Doti |
de Varsovie, en collaboration avec IKEA, sous la direction de Jerzy Porebski * Petite table
e , ’ '

i i hées par des boutons
i t qussi servir de contenants. Attac
et quatre tabourets, qui peuven ' ) .
pression, les parois élastiques interchangeables, faites de panneaux colorés translu

permettent de retrouver facilement les objets placés a l'intérieur.

/Aquarivm/ Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, co-produced by IKEA, led by Jerzy Porebski « A table and four stools which can also

serve as storage space. The interchangable elastic panels, which are colorful and translucent
and attach with snaps, help the user to find objects stored inside.







iotr Stolarski

stelongue/ Praca studencka z Wydziatu Wzormictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, prowadzacy Jerzy Porebski « W pozycji ztozonej obiekt stuzy jako

konstrukcja do ekspozycji nadrukowanych grafik czy plakatéw. Po roztozeniu zamienia sie
w lezak parkowy. ElastycznoS¢ konstrukcji pozwala na lekkie ruchy kotyszqce. Gdy nie jest
lezakiem zawsze wraca do pionu.

ant de la section de design in
de Jerzy Porgbski * En po
es graphiques jmprimés. Si on le

dustriel de I’ Académie des beaux-
sition repliée, 1'objet sert de support
déplie, il devient une

nt de balancement.

/Elastelongue/ Travail étudi
arts de Varsovie, SoUs la direction

o iti d'ceuvr

& l'exposition de posters oU phig ; -
i pl ue pour le parc. Sa strucfure élastique permet un léger m .

T st il n'est pas utilisé en tant que chaise longue.

1l retrouve sa forme verficale lorsqu'i

/Elastelongue/ Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts
In Warsaw, led by Jerzy Porebski « In the upright position this object serves as a construction
for displaying imprinted graphics or posters. When folded down, it se

o rves as a lawn chair.
Its elasticity

gives it a pleasant rocking motion. Jt returns to its vertical form when not in use.




fot. designer




iotr Stolarski

tastik plastik/ Praca studencka z Wydziatu Projektowego w Leeds Metropolitan Universi-
, prowadzgca Pam Oswin ¢« Pomyst na recykling toreb foliowych — po pocigciu i sprasowaniu
powstaje z nich nowy, wytrzymaty materiat o grubosci i sztywnosci dobieranej zaleznie od
przeznaczenia: do wyrobu wielorazowych toreb na zakupy, galanterii, abazuréw, zaston
tazienkowych itp. O jego strukturze i kolorystyce przesadza selekcja i sposéb pociecia surowca.

repasses, ils constituent Un nouveau maté

déterminées par leur utilisation future: m
Leur structure et leyr couleur dépendront

, leur épaisseur et solidité étant
aroquinerie, abat-jour, ridequ de douche, etc.

de la sélection et de Iq coupe de la matiére premigre.

/Fantastik Plastik/ Student work from Jeeds Metropolitan University, led by Pam Oswin *
An idea for recycling plastic bags: after cutting and pressing there arises a new, durable
material with.a thickness and stiffness which can be chosen according to the intended use:
for producing haberdashery, lampshades, shower curtains, etc. The selection-and manner
of cutting the material decide the structure and color scheme.







omasz Szczepaniak

f‘011“011xdf‘0110000101/ film « Praca studencka z Wydziatu Form Przemystowych
ademii Sztuk Pieknych w Krakowie, prowadzqca Barbara Suszczynska-Rapalska ¢ Przeptyw

1.I1f'orrnuc‘|1 jest coraz szybszy, a jej zasieg i wptywy coraz wigksze. Staje sie ona monstrum
Zyjacym witasnym zyciem. Czy to my konsumujemy informacje, czy to ona nas pozera?

/Abf011011xdf0110000101/ film » Student work from the Industrial Design Faculty of the
Academy of Fine Arts in Krakéw, led by Barbara Suszczynska-Rapalska ¢ The flow of information
is getting faster and faster all the time, and its sphere of influence is always widening.

)t has taken on a life of its own. Are we consuming information, or is it the other way around?
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neta Tupczynska

pka nocna /DOT/ Praca studencka z Wydziatu Wzornictwa Przemystowego Akademii
k Pieknych w Warszawie, prowadzqcy Jerzy Poregbski « Obrét kulistej formy lampy zmienia
kat padania $wiatta. Kolorowa poswiata tworzy pogodny nastréj w pomieszczeniu.

sereine dans la pigce.

e Industrial Design Faculty of the Academy of Fine

side lamp ¢ Student work from th : :
o s . ng the round form of the lamp changes the angle

j ski ¢ Tumni
Arts in Warsaw, led by Jerzy Porebski :
at which the light falls. The colorful half-light creates a warm mood in a room.







neta Tupczynska

awka z pudetka ¢ Praca studencka z Wydziatu Wzornictwa Przemystowego Akademii Sztuk
knych w Warszawie, prowadzacy Michat Stefanowski i Grzegorz Niwinski ¢ Zatozeniem
projektu jest wtérme wykorzystanie duzych opakowan tekturowych do budowy zabawek. Siatka
konstrukcyjna i instrukcja wykonania drukowane bytyby zawczasu na wewnetrznej stronie pudta.

Jouet a partir d'une bojte »

Travail étudiant i I . , 3
des beaux ant de la section de design industriel de | Académie

ea -arts de. Varsovie, sous la direction de Michat Stefanowski et Grzegorz Niwinski
Le principe du projet est de recycler les grands emballg
Le plan de montage et les instructions seront
de la bote.

ges de carton pour créer des Jjouets.
préalablement imprimées sur g face intérieure

j ine Arts in
Box toy ¢ Student work from the Industrial Design Faculty of the Academy of Fme. Ar.5 i N
‘ chat Stefanowski and Grzegorz Niwifiski « The aim of the design 1s to cre

Warsaw, led by I s. The construction plans and instruc-

a second use for big cardboard boxes, as children’s foy

tions are printed on the inside of the box.







ichat Tylicki

ek-schowek ¢ Praca studencka z Wydziatu Mechanicznego Politechniki Koszalinskiej,
wadzqca Bogumita Jung ¢ Prosty w formie i konstrukgji taboret ze sklejki brzozowej,
stuzqcy tez jako schowek z uchylang pokrywa.

Tabouret-cachette « Travail étudiant de la sectio
de Koszalin, sous la direction de Bogumita Jun
?O construction, fait de contreplaqué de bouleq
@ un couvercle pivotant.

t work from the Mechanics Faculty of the Koszaliri Polytechnic, led by
is made of birch plywood.

n mécanique de I'Ecole polytechnique
g * Un tabouret simple dans sq forme et
U, qui sert aussi de compartiment grdce

Stool-cubby ¢ Studen |
Bogumita Jung « A simple stool both in form and construction that

Jt can also serve as a cubby-hole with a bottom-hinged lid.







arolina Tylka

tgczniki — dotykowe postrzeganie Swiata ¢ Praca studencka z Wydziatu Architektury

etrz i Wzomictwa Akademii Sztuk Pigknych w Poznaniu, prowadzqca Bogumita Jung
Propozycja jest alternatywq dla nie cieszqcych sie popytem wyrobow szczotkarskich i wikliniar-
skich, produkowanych tradycyjnie przez ociemniatych w zaktadach pracy chronionej. Przed-
miotem projektu byt nie tylko produkt finalny, ale takze proces wytwarzania go przez
pracownikéw o szczegdlnych umiejetnosciach i ograniczeniach.

Commutateurs — perception tactile du monde * Travail &
d’intérieur et de design de |'Académie des bequx-
Bogumita Jung - Le projet est une alternative qux
traditionnellement fabriqués par les non

Jjouissent pas d’une p ) ‘ el
final mcj: o grande populorite.. Le sujet du projet ne visait pas seulement le produit
/I aussi le p.rocessus de création de ces objets par les em
connaissances — mais aussi de limites — bien particuliéres.
The world through touch « Student work from the Interior Arch.l : o
znaf, led by Bogumita Jung * This design serves as
and wicker works traditionally produced by the blind
ly the final product, but also

tudiant de la section d’aménagement
arts de Poznan, sous la direction de
brosses et qux produits en osier, qui sont
-voyants dans les ateliers protégés mais quj ne

ployés, qui disposent de

h tecture and Design
Switches —
Faculty of the Academy of Fine Arts in Po
an alternative to the Jow-demand brush
in sponsored workshops. The object of the design was not on

the process of creating it by workers with particular abilities and limitations.







Maria Warenik
oksana Kamrowska

onsumuj mnie/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa Akademii
k Pieknych w Gdansku, prowadzqgcy Jarostaw Szymanski « Napisy na koszulkach zmienia-
ja znaczenie zaleznie od tego, czy widzimy je na kim$, czy na wieszakach sklepowych.

/Consommez-moi/ Travail étud; o

de I'Académie des b avail étudiant de la section d’aménagement d'intérieur et de design

R €S beaux-arts de Gdarnisk, sous la direction de Jarostaw Szymariski

€S Inscriptions sur les t-shirts n’ont pas le méme I ’

une boutiqu 1 \ sens lorsqu’on les regarde sur un cintre dans
due ou lorsque ces t-shirfs sont portés par quelqu‘un. d

/Consume Me/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy

of Fine Arts in Gdansk, led by Jarostaw Szymariski * The writing on these 5f.ur'fs éhanges

depending on whether we see them on somebody or hanging on the racks in a shop.




_l._.l..-l-',

. L % e
ﬂg ® £ Swnsuns




nna Werner

ze stotowe ¢ Praca studencka z Wydziatu Form Przemystowych Akademii Sztuk Pigknych
akowie, prowadzacy Maria Dziedzic i Stanistaw Péttorak < Jednorazowe, tanie pojemniki
na odpadki spozywcze, wykonane z masy papierowej, réwniez z dodatkiem barwnikéw,

suszonych lisci lub ptatkéw kwiatow. .
de la section de design industrie
iedzic et Stanistaw Pottor
er méché, en y ajoutant aussi des

| de I’Académie des beaux-

Poubelle de table « Travail éudian! ak  Contenants jetables

arts de Cracovie, sOus la direction de Maria Dz ;
et bon marché pour les déchets de table, réalisés en pap)
teintures, des feuilles ou des pétales de fleurs séchées.

Table baskets « Student work from the
in Krakéw, led by Maria Dziedzic and
for food scraps, made of paper maché

Industrial Design Faculty of the Academy of Fine Arts
Stanislaw Péttorgk Disposable, affordable containers
, dyes, dried leaves and flower petals.







agdalena Wisniewska-Lisak

iatrem we wtosach/ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa
ademii Sztuk Pieknych w Poznaniu, prowadzqgcy Aleksander Kuczma ¢ Gesto posadzone
witki wierzbowe otoczone metalowq obreczq tworzq oparcie fotela, a powierzchnie siedziska

— konstrukcja rozpierajqca tozing. Ten rosnqcy krzewo-fotel nalezy starannie pielegnowaé
i przycina¢ kazdej wiosny. . o s
eveux/ Travail étudiant de la section d’aménagement d'inte

kSGIIdEI KUCZ ma °
'
BIOIICheS de SOUle [egIOUpeeS et EIHOU[ees pdl un anrt eqau de 0 ek’ﬂ qU] fOH] elﬂ le dOSSle[

temps et faire I objet de soins atftentifs.

/Le vent dans les ch

/With Wind in the Hair/ Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of
the Academy of Fine Arts in Poznar, led by Aleksander Kuczma * Deeply planted willow withes
wrapped around with a metal hoop form the backrest of an armchair, and the surface of

the seat is a spread wicker construction. This growing bush-armchair should be trimmed back
each spring and looked after carefully.







arzena Wolinska

i fera?{ — z cyklu /Gniazda/+ Sposéb realizacji, nawigzujgcy do najstarszej techniki
rcarskiej — budowania bryty naczynia z recznie formowanych watkéw — kontrastuje

z bielq szlachetnej porcelany.
/lci et maintenant/ — du cycle /Nids/ « La fagon de procéder, liée a la plus ancienne

technique de pofetie — |q fabrication de vaisselle & partir d'une motte de terre, en assemblant

des rouleaux formés a la main — contraste avec la blancheur et la noblesse de la porcelaine.

/Here and Now/ — From the /Nest/ series * The production process, drawn from the most

ancient pottery techniques (the body is built from hand-formed rolls) contrasts with the white

of the elegant porcelain.







aniel Zielinski

0O/ — organizator kodu optycznego ¢ Sam przedmiot ma forme naszyjnika z centralnie
ieszczonq mrugajacq diodg, wigczang miniaturowym pilotem. 1deq projektu byto jednak
zaproponowanie nowego medium interakgji spotecznych, a tym samym zainicjowanie nowego
rodzaju zachowan — niekonwencjonalnej, otwartej gry z bliznimi, bez narzuconych z goéry regut.

/0KO/ — organisateur du code optique ¢ 1’

objet a la forme d’un collj
. / . JeI, avec au centre u
diode électroluminescente clignotante, relié o

€ a une télécommande miniature. 1'idée du projet

étajt néanmoi édia d'i
moins de proposer un nouvegu média d'interaction sociale, ainsi que le lancement

d’un nouveau type de comportement — y

N jeu ouvert et non conventionnel i
' ) avec son pr
sans regles préalablement définies. e

- ] : e Wi S -hanging and
/OKO/ — Opfical Kode Organizer * The object itself is a necklace with a cmtrofll]\yt/1 hd gj. , ;, "\
| m mote ide e des)
blinking diode which switches on with a miniature re ote control. The idea o \ Og;btho\/io[.
n ] ' 1 aY ] ol sl A o A Y s,
] I i new medium of social interaction, and at the same fime initiate @ new m
create e

an yen a \dl \( S a ?(l eV e nea b Ut a p 2-€ le] )d rules
ope onvenno 1 N hOS e y,\V [0) ny e-es 5} e







gata Zygadto

mniki na przyprawy ¢ Praca studencka z Wydziatu Architektury Wnetrz i Wzornictwa
ademii Sztuk Pieknych w Gdansku, prowadzagcy Jacek Popek « Rozwigzanie, nawigzujgce
stylistycznie do przyrzqdéw laboratoryjnych, utatwia precyzyjne dozowanie sypkich przypraw,
ktére wysypujq sie ze szklanego pojemnika na tyzeczke bedacq czesciq zatyczki.

Petits pots pour les condiments  Travail &ty

‘ diant de la section d’ama ritAe
ef de design de I'Académie des beaux-arts " aménagement d nféreur

de Gdansk, sous Iq direction de Jacek Popek »

stique des instruments d | i ili
o ¥ st e laboratoire, facilite
. g Prems des épices en poudre, quj glissent dy contenant en plasti j

la petite cuiller qui fait partie du bouchon. e dans

Spice Containers * Student work from the Interior Architecture and Design Faculty of the Academy
of Fine Arts in Gdansk, led by Jacek Popek ¢ A solution which draws stylistically from laboratory
equipment, facilitating the precise measurement of spices, which pour out from the glass container

Cette solution, qui s'inspire sur le plan stylj

onto a spoon, which is part of the stopper.
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